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I POLJSKI SE OBETA DOBRA LETINA 
KKSPORTER, KI SE JE VRNIL V AMERIKO, PRAVI, DA IMA 
POLJSKA SE VEDNO 10,000,000 NEOBDELANIH AKROV ZEM 
LJE — POMANJKANJE STROJEV. — TEŽAVEN POLOŽAJ Z 

OZIROM NA POŠILJANJE DENARJA IZ INOZEMSTVA. 

Čeprav ni Poljaka še dosegla svoje normalne produktivnosti, bo 
vendar njena sedanja letina najboljša kar jih je imela v zadnjih še-

letih, sojrla*no z izjavo Paula Klop«toea, koje^a c i l j je b'l pre-
gledati trpov^ke in indust rijalne razmere na Poljskem. Kl jub tej 
povečani produkciji na ima oljska še vedno 10,000,000 neobdela-
nih akrov zemlje in sicer radi vojnih razmer. 

— Ta ozemlja, je izjavil Klopstock, — bi se dalo izrabiti ta-
koj, če bi b»lo mogoče dohiti v zadostnih množinah poljedelske stro-
je in umetna gnojila. 

Neobdelana zemlja se nahaja večinoma v rokah veleposestnikov, 
ki hO v vojni obubožali, in ki sedaj ne morejo obdelovati te zemlje, 
ker jim manjka denarja, strojev in delavcev. 

Kljub temu poveči-nju produ k< ije živil pa bo morala Poljska 
importirati veliko icno/ino živil, če bo hotela^ izogniti pomanjka-
nju in dejan>kemn stradanju. Veliko je pomanjkanje mleka in maš-
čob Zinnnrrja j * v zelo slabem stanju, ker so zavojevalci odvedli 
*koro vso govejo živin«. Praaičjereja se ni še razvila, kajti v vojni 
je bila popolnoma uničena. 

(»lede gozdarstva J- izjavil naslednje: 
— (jozdovi so v dobrem stanju in les obstaja večinoma iz bele 

in t-iiietie smreke. V let'h pred vojno je bilo zaznamovati veliko ek-
sjH»rtiranje lesa. Lesna industrija obeta največ dobička za nalaga-
nje kapitala. Pogozdovanje je doseglo najvišjo stopnjo razvoja na 
i'oljskem Ujer je no\o »ajenje mladik splošen običaj ter so gozdovi 
\eeni. Prevladuje pa veliko pomajkanje žag, ki bi obdelale les v 
si a vbinske svrlte. Žage so bile prav posebno žrtve vojne. Lesna in-
dusirija mora čakati s svojim razvojem, dokler se ne bo izboljšala 
tratisportaeija ter IKMIO na razpolago novi stroji, 

(i lede bančnih razmer na Poljskem ter problemov, ki so zve-
zani s tem, je izjavil Klopstock: 

- - Ameriški bankirji se dobro zavedajo resnega položaja, v ka-
terem se nahajajo poljske banke. Malo izboljšanja je pričakovati, 
dokler ne bo konca vojne, kajti šele potem bo poljska vlada v sta-
nu reorganizirati poš»e in brzojave ter ustanoviti diretne kabelske 
in brezžične brzojavne stike z Ameriko. Neumnost bi bila pričako-
vati izboljšanja, ko j « inozemska pošta odvisna od milosti Nemčije, 
d« M"* I JI I je notranja odvisia od tranosprtnih možnosti. Razventega pa 
je miijoo mladih moi p<nl orožjem. 

Prav potebno težaven je položaj z ozirom na pošiljanje de-
la r ja i z inozemstva, predvsem iz Amerike. Večina ta'-ih posiljatev 
pre v vasi in majhna mesta, ki štejejo nianj kot 20.000 prebivalcev. 
V prejšnji avstrijski in ruski Poljski so bila taka mesta le redkoke-
daj opremljena z banko. Poštni mojster je bankir in poštni urad je 
hranilnica. V sled majhne vrednosti poljske marke predstavljajo 
poslane svote včasih velike svote v poljskem denarja. Takih posilja-
tev poštni mojster n»- more pričakovati. Pridejo popolnoma nepriča-
kovano. Včasih pred si a \ I ja jo več denarja kot ga je najti v eeli vasi. 
Velikih rezerv pa se ne more držati pri roki in to iz lahko umljivih 
razlogov. 

Sploh pa niso ti poštni uradi opremljeni tako, da bi mogli vse 
bovati velike svote, kajti nevarnost oropanja bi bila v takem slučaju 
neprestana. V*led te«»a je za enkrat nemogoče odpomoči položaju, 
vsaj v majhnih mestih in vaseh. Poštni mojster mora pisati po denar. 
Posta gre počasi ter je pogosto zadržana. Vsled tega mora čakati 
včasih po eele tedne n t i mesece, predno je poštni mojster v stanu iz 
plačati denar. Poljaki priznavajo resnost položaja ter so noč in 
dan neumorno zaposlen*, da ga izboljšajo. Vsprieo velikosti in ob 
sežnosti njih nalo«re je treba reči, da se dobro obnašajo in da na 
p red 11 jejo. • 

STAVKA ŽELEZNIČARJEV NAJBRŽ NEBO 
VPRAŠANJE EFFERENT)UMA BO NAJBRŽ dE DANES REŠE 
NO N A KONFERENCI V CHICAGU. — ŽELEZNIČARJI SO RAZ 
OČARANI. — LASTNIKI ŽELEZNIC HOČEJO ZOPET ZVIŠATI 

PRISTOJBINE. 

Ameriški pol jedel j ski tajnik nima zmisla za avtomobil. V urad in iz urada se vedno vozi v kočiji. 

BCLJŠEVIŠKE ČETE | VELIKA EKSPLOZIJA V 
V POLJSKI ZEMLJI JERSEY CITY 

SUHAČI IMAJO 
SEDAJ KONVENCIJO 

Predsedniški kandidat prohibicij- Šc nikdar ni bilo take nevarnosti Štirje mrtvi pri eksploziji, katero 
ske stranke bo rajbrž znani Bryan za novo vojno kot je sedaj. — je najbrž povzročil žganjelcnh. — 

ali pa glumac Billy Sunday. Poljska v obupnem stanju. Natančna preiskava. 

Štiri osebe, med njimi trije otro-
M A R Y V PARIZU. 

Pariz, Francija, 21. julija. — 

Lincoln Nebraska, 21. julija — j Varšava, Poljska, 21. julija. — 
Dane* je napočil veliki dan, ko Takih bojev kot se sedaj vrše na ci, so našle svojo smrt pri eksplo-
bo pričela l"i. letna konvencija južni fronti, ni nihče pričakoval, ziji, ki se je završila v salonu An-

# j 
prohibicijonistov s svojimi seja- I>oljševiki so uvedli splošno ofen- dreja Polski-ja na Summit Ave. 
mi. Številke trinajst ta konvenei- živo med rumunsRo mejo in Pri- v Jersey City. Eksplozijo je po- J Mary Pickford in njen mož št. 2 
ja nikakor ne smatra za nesrečno petom. jvzročila neka tekočina, o kateri j Douglas Fairbanks sta sicer d\a 
številko, čeprav so nekateri pre- Boljševiške čete so prekoračile K e domneva, da je alkohol. Mrtvi j na j večja Movie Stars v Združenih 
b:\alei tega slavnega mesta dm-1 reke Zbruž ter se sedaj vprvič bo- s ° : — Prakseda Polski, žena go-Jdržavah, a umetnost reklame ra-
gih misli. Ravno nasprotno. Tukaj r<> n a poljskem ozemlju. jstilničarja, Levkadija Polski, d->izumeta še veliko boljše. Ob svo-

s* t letna hčerka, in Mary Polski, jem dohodu semkaj sta izjavila, 

Chicago, 111.. 21. julija. — Nevarnost, da pride do neposredne 
stavke od strani bratovščin železničarjev, ki so nezadovoljni radi 
malega povišanja plače, katerega jim je dovolil Delavski svet. je 
bila po mnenju dobro informiranih krogov odpravljena. Čeprav se 
o zadevi še vedno razpravlja, je vrjetno, da Ijo prišlo še danes do 
odločitve, če naj se predloži članom bratovščin v splošno glasovanje 
vprašanje, ali naj se sprejeme ali pa zavrne povišanje, katero je do-
volil Delaveki svet. 

Definitivno ugotovilo glede stališča te točke je obljubil f j . V,*. 
Lee iz Clevelanda. katerega se smatra za ofieijplnega predstavite!ja 
njegovih tovarišev. 

K l jub vsemu temu pa je opaziti duha nezadovoljstva med /;i-
stopn ki železničarjev in številne kouferenee se vrše danes glede 
bodoče akeije. V kolikor so zastopniki in uradniki železnic pri/;t 
deti, so slednji očividno vsi zadovoljni ter pripravljeni sprejeti od-
ločitev. (To je znamenje, da so dobili delavci premalo.) Pennsylvania 
železnica je že objavila svoj namen, da se pokori sklepu in pričako-
vati je, da bodo.tudi druge železnice kmalu sledile njenemu vzgledu. 

Odločitev Delavskega sveta je bila komaj prečitana in že so pri-
čeli železniški baroni delati načrte da povišajo pristojbine za pr«-
vozu in o in cene za potniški promet. Na t način se hočejo odškodo-
\ati za večje stroška ki bodo znašali $600.000,000 na leto. 

Šestst milijonov dolarjev predstavlja zvišanje plače železni-
čarjev za 21 odstotkov. Prvikrat v zgodovini bo v tem letu prese-
gala plačilna lista železnic svoto treh tisočev milijonov dolarjev. 

KAJ SE JE PRIPETILO NAŠI STARIfil SO HOTELI 0 M 0 Ž I T I 
BLAZNO HČE3KO. 

se bodo dva dni vršile velike slo-, p & r i z Francija, 21. julija. — 
vestnosti s pomočjo grape j u i c e - a ! P o l i t i i n a situseijai od katere je 
in kislega mleka v proslavo ž a - f ^ . ; ^ m i r v Evropi, ni bila izza 

premirja še nikdar tako nevarna 

OBČUTNA KAZEN. 

Zdravnik dr. Hammer v New 
Yorku je b:l obsojen na tri leta 
m šest mesecev do 15 let ječe, ker 
je izvršil neko nepotrebno ope-
racijo. 

DENARNE POfilLJATVE V 
ISTRO. N A GORIŠKO IN 

NOTRANJSKO. 

Izvriujemo denarna izplačil« 
popolnoma zanesljivo in sedanjim 
razmeram primerno tudi hitro po 
eeli Istri, na Goriškem in tudi ns 
Notranjskem, po ozemljn, ki je 
zasedeno po italjanski armadi 

Včeraj smo računali za pošilja 
t ve italjanakih lir po sledečik 
cenah: 

50 Hr . . . . $3.70 
100 lir . . . . $ 6.80 
300 Ur . . . . 130.40 
600 lir $32 00 

1000 lir . . . . $64.00 
Vrednost denarju sedaj ni stal 

na, menja se večkrat nepričako 
vsno; is tega razloga nam ni mo 
goče podati natančne cen« vna 
prej. 

I€i računamo po eeni istega dne 
Lo nam poslani denar dospe v 
roke. 

Denar nam je poslati najbolj po 
Festal Money Order, ali 

Hew York Bank Dra f t 

BOJEVITA AMACONKA. 

lostnega konca .John Barleycorn*? 
ter sprejema osemnajstega amend-
ments. Šele v%petek se bo pričelo 
z nominacijami in pravim poslom 
ter je vzvišeno nad vsak dvom. da 
zavzema William Jennings Bryan 
še vedno prvo mesto v srcih čla 
nov konvencije. Nekateri so celo * a b o nositi Angli ja vse 

1!) letna Elizabeta Sehultz iz 
Rrooklvna se je pred par dnevi 
pripravila na boj. ko ji je sodnik 
KoleII v Bridge Plaza sodišču iz-
javil, da bi bilo vsled načina nje-
nepa življenja raželjivo. če bi sla 
za eno leto v poboljševalnico 
Mouse of the Good Shepherd. 

— Jaz sein presbiterijanka in 
ne boste me poslali v katoliško po-
boljševalnico, — je rekla sodniku 
ter pričela polagoma vihati roka-
ve svoje bluze. 

— Druge pobol jševalniee so 
prenapolnjene, — je rekel sodnik. 

Pri tem odgovoru je vrgla ob-
tožen ka svoj klobuk-na tla ter od-
hitela proti vratom. George Mil-
ler. voznik nekega jetniškega vo-

mnenja. da ho mogoče izvoliti te-
ga proroka suše predsednikom 
Združenih držav, ker sta se kon-
venciji obeh velikih strank brani-
li i z jav i t i se glede prohibieije. — 
Bryan pa je povedal svojim prija 
teljern že ponovno, da nima nič 
kaj veselja zopet kandidirati ter 
tbdi rekel, naj prohibioijonisti ne 
postavijo svojega lastnega kandi-
data, temveč se omeje na delova-
nje v posameznih volilnih okra-
jih. 

Če ne bo na noben na-'in mocro-
čt pregovoriti Brvana. da sprej-
me kandidaturo, se razmišlja o 
Billy Bunday-n kot možnem kan-
didatu. 

Konvencija je otvoril Virgil 
Hinshavv in sledilo je običajno 
petje z molitvami. Predsednikom 
je bil izvoljen Aron Wat kins iz 
Ge rman t own. O., ki je tudi imel 
pozdravni govor. 

in zapletena kot je sedaj. 
Neki uradnik zunanjega mini-

strstva je iz jav i l : 

— Čeravno niti Francija niti 
Angli ja ne mobilizirata je jasno^ 

posledice, ki so nastale vsled za-
vrnitve angleškega ultimata. 

Poljska vojaška situacija je na-
ravnost obupna. (V bo šlo tako 
naprej, bodo boljševiki tekom par 
dni v Varšavi. 

tiiletna hčerka. Istočasno je bil 
ubit neki deček, kopega identič-
nost pa ni še dognana. 

Polski je v City bolnici padel <* 
reza vest, ko je podlegla opekli-
nam mala May, potem ko so jo 
prinesli v bolnico. Polieija je iz-
javila, da drži Polski-ja kot poli-
cijskega jetnika, dokler ne ho pre 

d? hočeta preživeti par " m i r n i h " 
dni v Parizu, a takoj včeraj sta se 

Boston, Mass., ]fi. julija. — 
Kandidati za roko in srce Lidi je 
MacNeil, koje stariši so jo s po-
močjo oglasa spravili na poročni 
trg, se bodo morali sedaj obrniti 
kam drugam. 

Koso oblasti Danvers bolnišni-
ce za umobolne videle ta oglas, so 
poslale takoj dve strežnici k mate-

podala na mesto, kjer je zbrana, ri deklice. Zahtevali so deklico od 
vsaki dnn polovica Pariza, nam- nje. a mati je rekla, da je hčerka 
reč v mestno tržnico. Tam je njih v službi pri nekem zdravniku, 
nastop seveda vzbudil velikansko Strežnice so odšle v nato na do-
pozornost in p n ječa je postala ta-jtični naslov ter odvedli deklico 
kc velika, da so morali trije moč-j nazaj v umobolnico, 
ni mesarji prijeti našo Mary ter Oče deklice je nato vprašal j»o-

itkava dognala, kaj je bil p rav i ' j * zapreti v neko kletko, kjer jc|lieijo, če je mogoč* kaj storiti, .la 
vzrok eksplozije. Obstaja namreč|b i l a v a r n a P r o d radovedneži, — se dobi deklico zopet ven. a-po 

BOJKOT GOSPODINJ JE 
USPEŠEN. 

POLJSKA JE ZASTRAŽILA PO 
TA V NEMČIJO. 

Varšava, Poljska, 20. julija. — 
Vojno pravo je bilo proglašeno ob 
celi poljsko-nemški meji potem ko 
so poljske vojaške oblasti ustavile 
oddlek tridesetih nemških unifor-
miranih vojakov, ki so skušali 

za, jo je skušal ustaviti, a dobil jprekoračiti mejo zapadno od Po-
lep udarec no levem očesu. K o . l z n a n s k e ^ d - Proklamaciji je sledila 

St. Louis, Mo.. 21. julija. — Ko 
lnšne srospodinje niso hotele kupo-
vati krompirja po deset do pet-
najst centov funt ter stavile na 
mizo mesto krompirja močnate je-
di, so cene krompirja takoj pri«V 
le padati in izvedenci, ki študira 
jo razmere na trgih, so mnenja, 
da bo tudi < ena surovega masla 
kmalu padla, če se. bo vzdržalo 

sum. da je bila eksplozija posledi-
ca nedovoljenega izdelovanja žga 
nih pijač. 

Razven štirih ubitih se nahaja-
ti- v bolnici dva prijatelja Polski-. 
ja, ki sta bila istotako cbžgana. 
Do>edaj še ni znano, kdo da sta. 

Gostilna se nahaja v neposredni 
bližini "pet ih vogalov**, na eni 
najbolj prometnih točk v Jersey 
Citv. Eksplozija, kateri je sledil 
v'sok plamen, je vzbudila v oko-
lici veliko paniko. Splošno zmeš-
njavo je še povečala vest, da se 
je vnelo neko v bližini nahajajo-
če se gledišče. Plamene pa je bi-
le mogoče omejiti na poslopje, v 
katerem se je završila eksplozija 

Dejstvo, da se ne nahaja med 
mrtvimi tudi Polski sam, je naj-

Gneča je bila še večja raditega, lieija je izjavila, da so oblasti hol-
ker sta Mary in Doug prejšnji dan nišniee postopale popolnoma pra 
radi večje previdnosti objavila, 
da bosta obiskala mestno tržnico. 

SLAVČEV PIKNIK. 

vilno in da ni mogoče razveljaviti 
storjenega koraka. 

Kot že rečeno, bo v nedeljo v 
Smithwood parku, Glendale, L. I. 
piknik newyorškega pevskega dru 
štva "S l a v e c " . Udeležba obeta 
biti velika in postrežba, kar se ti-
če jesti in piti, se ne boji nobene-
ga kika. Pripeljite otroke seboj, 
kajti ta park je najpripravnej.ši 
z? raznovrstne igre. Pridite zgo-
daj. Ob devetih ali desetih zjutraj 
se bo že začelo kuhati in peci. — 
Kdor ljubi slovensko pesem, in 
kdor hoče preživeti par ur v pro-

MOŽ IZGINIL, OTROK UMRL IN 
ŽENA SE JE OBESILA. 

bojkot proti tej delikatesi, ki je 1 ) r ž p r i p i sovat i okoliščini, da j e naravi, naj ne zamudi te pri-
bil uveljavljen v številnih mestih. K , p r e d e o s t i l n 0 t k o j c p r išla ^ e . 

Po mnenju bančnih ravnateljev j eksplozija. Oblasti so tajfoj zapr-
je bilo padanje cen oblek tekom ic Vse dohode k poslopju ter odre-
maja meseca pripisovati dejstvu, <jile uvedbo-natančne preiskave, 
da l judje niso več hoteli kupovati da se dožene vzrok eksplozije, 
dragih oblek. 

— Padanje cen bo zavzelo še 
večje dimenzije, če bo se mogie 
Amerikanke, ki zaslužijo sedaj v 
industrijah visoke plače, nekoliko 

SPREJEM CARPENTIKt-JA. 

nečno ga je junaška Elizabeta ce-
lo podrla na: la. Pri je l je za nje-
no nogo ter jo držal na ta način 
toliko časa. dokler niso uradniki 
zopet prijeli obtožeuske. 

Jetniški VOSE ni bil še en blok 
od sodišča, ko je moral ustaviti. 
Miller je klical na pomoč. Dobil 
j t od Elizabete brco v trebuh ali 
spodnje telo. Prihitel je George 
Wietz, neki sodnijski sluga. Ko', 
nečno ni bilo mogoče storiti nič 
drugega ko»t zvezali pobesneli 
Amaconki, ki pa je obenem Magda 
lena, predno se je spokorila, nogi 
in roki. 

.. . . 

tudi aretacija številnih komuni-
stov na Poznanjskem katere se 
dolii, da. so plakatirali mesto z le-
taki, ki so se glasili: — Poljska 
bc padla. 

Glasi se. da so komunisti sim-
p&tizirali z nemško stranko, koje 
namen je bil polastiti se Poznanj-
skega v slučaju, da bi boljševiki 
ogrožali Varšavo. Tekoh zadnjih 
par dni so bili komunisti aretira-
n; v Varšavi, Lvovu in Lodzu. O-
blasti so konfiscirale tvornico, v 
keteri se je izdelovalo meče in 
drngo orožje. 

Pariz, Francija, 20. julija. — 
omejiti mesto da obesijo ves svoj Francoski borilec, Georges Car-
zaslužek na hrbet. Jpentier jč bil ob svojem povrmtku 

V St. Lotiisu je opaziti, da no-, v Francijo iz Združenih drŽav de-
s : jo sedaj delavke v tvornicah ter ležen sprejema kot so ga ponava« 
tipkarice obleke, kot jih je bilo di deležne le kronane in druge ve-
preje videti le na plesih bogate like živine. Carpentier se bo dne 

4. septembra zopet vrnil v Zdru-
žene države s parnikom " L a Lor 

gospode. 

POTRES V LOS ANGELES. rame 

VOLSTEADA SE N E MOREJO 
IZNEBITL 

Los Angeles, Cal., 20. julija. — 
Včeraj malo pred sedmo uro zve-
čer je bilo opaziti tukaj zopet pre-
cej močan potresni sunek. Iz no- Lendon, Minn., 21. julija. — 
benega dela mesta se ne poroča o Okrajni sodnik Alb rt Johnson je 
kaki večji škodi. V preteklem pet- izdal odločitev, soglasno s kate-
ku je bilo zaznamovati v tukaj- rc je kongresnik Volstead ven-
šnjem mestu štiri potresne sunke, darle dobil nominacijo za kandi-
ki so povzročili veliko paniko med data. Njegov nasprotnik, pastor 
prebivalstvom, čeprav je bila ško- Kvale, ni bil baje pravilno nomi-
da neznatna. , _ 'siran. 

West Orange, N. J.. 21. jul i ja—. 
V kleti so našli danes obešeno Mrs. 
Katarino Kerschler. Soglasno z 
izjavo policije se je prepirala s 
svojim možem, ki je nato v soboto 
neznanokam izginil. V ponedeljek 
pa je našla svojčga triletnega sin* 
čka John mrtvega v postelji. Otro-
ku se je ulila kri iz prsi, ker je bil 
jetčen. 

Sita. živl jenja je šla v klet ter 
se obesila. 

fe B85S m E H " |Wsa 

Premislita dobro, komo boste vročili denar za poslati 
v stari kraj ali pa za vožnjo listka, 

i 

Sedaj živimo v času negotovosti In sloraba, vsak skuša postati 
hitro bogat, ne glede na svojega bližnjega. Razni agent je in zakot« 
ni bankirji rastejo povsddf kakor gobe po dežju. 

V teh časih se stavijo v denarnem prometa nepričakovane za* 
p reke starim izkušenim in premožnim tvrdkam; kako bo pa malinfl 
neizkušenim začetnikom mogoče izpolniti svoje neutemeljene obljtf« 
bo, jo veliko vpražanje. 

Naše denarne počiljatve ae zadnji Čas po novi zvezi m na nov) 
način primerno sedanjim razmeram T Evropi dovolj hitro in sanen« 
Ijivo izplačujejo. 

Včeraj smo računali za počiljatvs jugoslovanskih kron po t i * 
dečih cenah: »i 

300 kron $6.70 1,000 kron $ 18.00 
400 kron $7.60 5,000 kron $ 90 00 T 

500 kron . . . . $9.50 10,000 kron $179.00 M 

Vrednost denarju sedaj ni stalna, menja se večkrat nepriča« 
kovano; iz tega razloga nam ni mogoče podati natančne eene vna« 
prej. Mi računamo po ceni istega dne, ko nam poslani denar dosp4 
• roka. 

Danat nam ja podati najbolj po Donastlo Kona j Order, aH p* 
* # w Tock Bank Draft. 4 

Tvrdka f r a n k E a k s e r , H 
83 Oortlandt Hew York, H. T , ^ 

^ ~ v x T f l t t t o r i jm late 1 M L c ^ J 
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odločitev. 
Odh 

IfZIll 
bode 
atrij 
Irxi.j 

»v, ki lifc objavljen* danes glede plačilne doklade za že 
'j*, največjega interesa za celo deželo. Od načina, kako 
lezniearji »prejeli to odločitev, j«* v veliki meri odvisen indu-
i mir dežele v naslednjih par mesecih. Ce bodo smatrali že-

• learji doklado kot nezadostno ter se dali vsled dotoro vprizorje-
propagande zavesti k nadaljnemu ustavljen ju in prekinjenju o-

Italijanska politika. Peter Zgaga 
Ministrski predsednik Giolitti je podal naslednjo iz javo: 
Ministrstvo ki se tlanes predstavlja parlamentu v zgodovinskem 

trenotku, se zaveda v toliki meri pomembnosti tega trenutka, da ga 
je mogla samo zavest najvišje dolžnosti dovesti do tega, da je spre-
jelo nase odgovornost za tak korak. Možje, pripadajoči različnim 
strankam, so se zediuili na preeizen in konkreten program, ki vse-
buje rešitev najnujnejših vprašanj, da se vzdrži ugled in pa vkupna j s t r a n k a konvencijo. Za predsedni 
celotnost države. Vsakdo zastopnikov vseh različnih strank ohranja i š k o ? a kandidata bo najbrže ime-
svoo politično f iujognomijo, in ko se izvrši program, ki jih je zdru- n o v a u Bryan, za podpredsedniške-
žil, program obnove, ki stoji nad strankarskimi koristmi, zavzame 
zopet svobodo dejanja. 

Glavni smoter za katerim mora stremeti naša zunanja politika, 
je pač, da zasiguramo naši državi najpopolnejši, končno vel javni mir, j 
in prav tako vsej Evropi. To je neizogibni pogoj za to, da moremo 
varno začeti delo obnove. 

Vzdržavati moramo kar najiskrenejše in najprisrcnejše od noša-
je z narod:, ki so bili naši zavezniki in naši pridružcnci v vojni. Oni 
ne pozabljajo ogromnih žrtev, ki jih je storila Italija za skupno 
stvar. I)a se pa doseže oni popolni mir, moramo tudi, brez odlašanja, 
ustanoviti prijateljsk« odnošaje z vsemi narodi in pričeti, brez pri-
držkov, redne stike tudi z rusko vlado. 

Kot trdno jamstvo miru mora imeti parlament isto avtoriteto v 
zunanji politiki kot pa v notranji in finančni politiki. V svrho po-
polne primene tega načela, predlagamo zakonski načrt, ki določa, 
da mednarodne pogodbe in dogovori, pa naj sta njihov predmet ali 
oblika kakršnakoli, niso veljavni, če jih ni odobril parlament, in 
da se brez predhodne privolitve parlamenta ne more napovedati 
vojna. 

Da bo parlameni mogei učinkovito izvrševati svojo kontrolo nad 
zunanjo politiko, smatramo za potrebno, da se pri obeh zbornicah 

katera naj vlada obvešča o 
vprašanj, in ker se sedaj 

hiev 
i* v I j 

vanja. potem bo imelo to zs naš eel i transportni sistem najbolj 
•polne p<>*I**d i«*** Vsakdo med nami bi opazil na svojem lastnem j parlamenta ustanovita stalna odseka, 
i posh-dice takega prekinjen j a velikih tmnsportaeijskih sred- poteka pogajanj, ki tičejo važnejših 
n kmalu bi zmanjkalo najbolj potrebnih stvari za vsakdanje j v rše pogajanja ki so življenjskega pomena za Italijo, med katerimi 

nje Posebno poležaj gelde premoga, ki je že itak kritičen, b i ! s o v ospredju vprašanja za uredbo Jadrana, se bodo omenjenima od-
ra 1 trpet: vsled težkoč, ki bi bib posledica prekinjenja rednega jsekoma morali predložiti dokumenti, nanašajoči se na ta vprašanja 

j da se bo tako delovanje vlade moglo opirati na svete oseb, ki naj 
t. rej, da so najSirše mase naroda prizadete In direktneje in izreeneje predstavljajo mnenje parlamenta. 

tranaporta. 
Brez dvoma j 

interesirane pri tem, da se vprašanje železniškega obratovanja, to 
je vprašanje neprekinjenega prometa reši v ugodnem smislu. 

Zahteve železničarjev se tičejo plačilne doklade, ki naj bi zna 
šala na leto v skupnem milijardo ali tiso*" milijonov dolarjev. Kot se 
(/lasi, je zvezna komisija za ureditev plač želnničarjev priznala 
slednjim le polovico />_'oraj omenjene svote. Težko je brez natačnega 
p o z n a v a n j « tozadevnih številk ustvariti si sodbo, če so z a h t e v e že-
lezničarjev v polni meri upravičene. V slučaju, da je stvar taka in 
najbrž tudi je, bi bilo tal at rani železničarjev povsem napačno od-
govoriti nr. polovični dar zveznih oblasti s splošno stavko. Polovič-
ni dar dokazuje na ^sak način ,da je vprizorilo poskus zadostili 
upravičenim nthtevara železničarjev. 

Tetr 'rj i ne smeli izgubiti iz oči. Na prosto razpola 
,u''dlože nadaijne zahteve zveznim oblastim in 

tri 
, ne da b 
•> p I ošn os 

se poslu/.ili drastičnih in nevarnih korakov, 
v veliko večji meri kot pa trpe železniški 

Nada! jitije boja bi ne pomenjalo nič drugega kot decimira-
Železničarjev ter iz tega izvirajoče oslabljenje prometnega 

tem pogledu naj bi postopanje Pennsylvania železnice slu-
vzgled ter pc/ivalu k miru. 

Pozor rojaki! 

ter* 
<ol 

Roj 
K« j 

ik P je bil toliko prijazen, da nas je opozoril na načrt, ka-jzpkoni 

Kar se tiče notranje politike, je 
naš namen predvsem, da se povr-
nemo k izpolnjevanju statuta (dr-
žavnih osnovnih zakonov) in se 
odrečemo izdanjanj vladnih odlo-
kov (deereto* legge) — nekaj po-
dobnega bivšim avstrijskim im-
redbam p « § 34.), izvzemši samo 
naslednje: če pre za vladne odlo-
ke, ki še niso izpremenjeni v za-
kon, če gre za obustavitev usta-
nov ali obvez, ki so poslale nerab-
r e ; končno če gre za stvari, ki se 
tičejo odrešenih pokrajin, dokler 
se te pokrajine zakonito ne pri-
klopijo Italij i . 

Ko se opušča sistem vladnih 
odlokov, stopa zopet v polno ve-
l javo zakon od 11. juli ja iz leta 
1904 . po katerem se nova uredba, 
plače in prejemki Uradnikov in 
vsega iz državnega proračuna 
plačevanega osobja ne morejo iz-
prenieniti drugače nego s' poseb-
nimi zakoni, ali pa če so se potreb-
ni zakoni dovolil s proračunskimi 

Glede na delavska udruženja isdelalo uredništvo italjanskega lista " I / F n i o n " v Pueblo. 
• IN hi izsesalo f a r Ho dolarjev od Slovencev. Uredništvo nam- mora država ostajati kar najbol j 

"iJja sloven A « cirkularje, v katerih pravi, da je neki John napristranska. Vsa udruženja sme. 
jo kar najsvobodneje razvijati 
svoje delovanje, dokler ne presto-
pijo meja zakona, in kadar gre za 

" I « 
rar, 
ttfgtv, 
trat 

ponedol/nem /aprt, ter da je treba kolektati zanj, da mu 
e plačati advokata. Že to je čudno, da so postali Italjair. 
taki dobrotniki nesrečnemu Slovencu. Tukaj zadaj mora 

nekMj t ičati. Ce 
lektsjo Slovenci 

Jol m Kiv-cvar r»-s potreben denarja, naj ga ko-',to. da se izvolijo delavska zastop-
ranj, ne pa Italjani. stva ki naj sodelujejo pri odloču-

Itojake opozarjamo, naj nikomur ne sedajo na lini, najmanj pa j jočih ali posvetovalnih korporaci 

iz 1 

dt 

'pr i ja te l jem" — Italjanom. 
V naslednjem'objavljamo p'smo, ki nam ga je poslal rojak P. 
ueblo, Tolo.: 1 

Pneblo, Colo., July 15, 1920. 
Priloženo iVkmrnieo sem dan*-* dobil. Iz tega bodete lahko raz-

'li, da je mojstrsko urejeno, da se izvabi od naših rojakov de 
nsr. s katerim bi *e orali ter redili naši rešitelji, Lahi. Stvar izhaja 
v/ uredništva fukajšniega laškega lista, ter kakor izgleda, nas ho-
čejo tudi tukaj v Ameriki po laški reševati Laki. 

Iz priložene nahir.liie pole. na kateri opisuje celo stvar naš 
rojak John Hočevar, sedaj v zaporu v Telleride, Colo., je razvidno, 
tla je oii gotovo nedolžen, kar hod e gotovo tudi lahko njegov zago-
\ornik dokazal, ako bode imel pravega moža, in ako bo on sam imel 
lualo več razuma, kakor ga je pokazal dosedaj. Za umor, kateri je 
bil tu storjen, sta že obsojena na dosmrtno ječo dva. katera kakor 
j/irb-da p.» njihovilii m.-nih, spadata k narodnosti, ki se ponaša z ve-
liko rimsko kulturo, črno roko itd., kar vse radi priznamo. Svetn-
jem pa našemu rojaku John Kočevarju. da on nikakor ne pusti, da 
se meša njegovo irue s imeni poprej imenovanih, ter da pusti poprej 
imenovane ljudi in njihovo kulturno narodnost popolnoma pri mirti. 
Veliko k orist bo tudi storil, da dokaže pred porotniki, da ne spada k 
zjroraj imenovani kult'imi narodnosti, ampak da je on iz roda miro-
ljubnega sleveinvkepa naroda. Ako on potrebuje kake pomoei, naj se 
obrne na slovensko časopisje, ali na svcfje rojake. Na j se potrudijo 
njegovi prijatelji v omenjenem okraju, da bo imel pravega zagovor-
nika. Ako je nedolžen, bo to tudi lahko dokazal, za kar pa ne bo tre-
ba pet tisoč dolarjev. Zadostovalo bo pet sto. Njemu ni potreba, tu-
di da on položi svoje ulo, s katerim bi se rada rešila že obsojena 
dva, od katerih pa, kikor on pravi, je on bil popolnoma ločen v ča-
su umora. Kakor je bil v omenjenem času ločen od njili, tako naj se 
tndi sedaj od njih loči. Zaupa naj stvar svojim ljudem, in rojaki v 
omenjemu kraju «i naj štejejo v dolžnost, da gledajo da se vse 
ukrene. Zato je treba dobrega odvetnika in izvrstnega tolmača. Ako 
ga nimajo tam. ga lahko dobe v Puebli, Ako rabi denarne podpore, 
obrne naj se na naš narod skozi naše časopisje, katero zmirom dela 
za nafto kori&t in kateremu narod zaupa. 

Toraj rojaki, kateri poznate imenovanega Kočevarja, in kate-
rim je kaj znano v tej zadevi., oglasite se v Glas Naroda in v drugih 
naalh listih, kateri Vam bodo vsi radi dali potrebno informacijo ter 
pomagali resnici na dan, in to brez laške pomoei. P. 

Glasi se, da je f>i! osemnajsti amendment porabljen kot tema za 
o komedijo. Nam pa se zdi, da bi veliko boljše služil 

jah, se morajo vršiti volitve po 
proporcionalnem sistemu, tako da 
so pravično zastopane vse struje 
v razmerju svoje moči. 

V svrho kar najkorenitejše re-
šitve delavskega vprašanja v obr-
ti in poljedelstvu smo si začrtali 
širok razvoj zadružništva toliko 
na polju javnih del in prav po-
sebej še melioracijskih, kakor na 
polju industrije v državnem obra-
tu in pa končno kar se tiče obde-
l inja neobdelane ali slabo obde-
lane zemlje. 

Kar se tiče javnega šolstva, 
smatramo za prav posebno nujno, 
dr kar najbolj učvrstimo visoki 
tehniški pouk, da preveliko šte-
vilo klasičnih šol nadomestimo s 
poljedelskimi in res praktičnimi 
obrtnimi šolami ter uvedemo dr-
žavnei zpite, kar je edino resno 
sredstvo, da bomo imeli učinkovi-
to kontrolo nad napredkom go-
jencev in uspesobljenostjo profe-
sorjev za pouk. 

Se vedno je nerešeno vprašanje, 
kako naj se južne pokrajine spra-
vi jo na enako višino z najvred-
nejšimi deli Italije. To vprašanje 
bomo proučevali kar najučinko-
viteje in bomo pričeli kar najhi-
treje izvajati pOsebne zako^ie, skle 
njene v prid nekaterim pokrajiT 

nam, ki imajo najnujnejše potre-
be v tem pogledu. 

Nadalje bomo smatrali za naj-
nujnejšo vladno dolžnost, da po-
skrbi za osvobojene dežele s kar 
najhitrejšo izvršitvijo zakonov, 
ki se tičejo teh dežela, uporablja-
joč v primeni (aplikaciji) kar 
najstrožjo pravičnost. 

Za odrešene pokrajine, h kate-

(Bog nas obvaruj njihove ljubez-
ni, njihovega sovraštva se obrani-
mo že sami!) poskarbimo enako, 
kakor za osvobojene pokrajine. 
Z mislijo in delom bomo pospeše-
vali njih združitev z materjo do-
movino. Za najodlličnejši del pre-
bivalstva, bojevnike, bo kar liaj-
vnete je poskrbe la v l a d a , ki j i m 
bo vse načine skušala dokazat i 
hvaležnost države. 

Na gospodarskem polju je cilj. 
k5 se ntora v sedanjem trenutku 
smatrati za najnujnejši, pač ta, da 
se znižajo pretirane cene živilom, 
ki so krive, da ostaja brez učinka 
vsako zviševanje plač in mezd ter 
se spravlja v najtežavnejše raz-
mere toliko slojev državljanstva. 

Ali resnični trajni vzrok visoke 
cene živil je padanje \ rednosti 
dinarja, pretirana množica papir-
natega denarja in neravnotežje 
med uvozom in izvozom, ki ima za 
posledico, da so menjalni tečaji 
tako visoko. Preobilni cirkulaciji 
papirnatega denarja se mora <>d-
pomoči, kakor hitro bodo dopu-
ščale to razmere državnega zakla-
da. Kar se tiče menjalnih tečajev 
j< gotovo, da dviga tečaje nedo-
voljena špekulacija, ki se mora 
zatreti z najstrožjimi sredstvi. 
Toda trajni odločilni vzrok, ne-
ravnotežje med uvozom in izvo-
zom. je poskočil na številke, ki v 
resnici vzbujajo skrb. 

Največ jo množino uvoza tvori 
žito, premog, bombaž, kovine. Za-
htevali bomo od parlamenta po-
sebna poblastila, da prisilimo v 
pridelovanje žita vsa ozemlja, ki 
niso dostopna za to zahtevo, da 
bomo mogli razlastiti, četudi le 
začasno ali kar najhitreje, taka 
zemljišča, ter jih odrediti za pri-
delovanje žita. 

Da se zmanjša uvoz, je treba 
brez odlašanja storiti še druge u-
krepe. Premoga se more prihra-
niti znaten del, če se bodo porab-
ljale domače vodnoelektrične sile 
iii domače kurivo na racionelnej-
š: način. Poraba bencina se mora 
skrčiti na najabsolutnejšo potre-

V Ameriki je proliibicijfr. Osem-
najsti amendment j o je uveljavil. 
Da se sprejme kak amendment, je 
treba večina amerikega naroda. 

»Sedaj bo imela prohibieijska 

pa Billie Sunday. 
Morda bosta izvoljena. V Ame-

riki je vse mogoče. In če bi bil 
Rrvan žrtvoval tudi svoje življe-
nje za svoj cil j (svoje srce je nam-
reč že) bi predsedoval Združenim 
državam največj i pajac na svetu 
— Billie Sunday. 

• . * 
Iz starih časov. 

— Ko sem se včeraj vrnil do 
mov, nisem mogel odpreti s lju-
čem vrat. 

—- Ali jc bilo temno 
— Ne, svetlo pivo. 

deželi in da bi bila večna mladost 
velika nevarnost za to kontrolo. 
Opic pa je vsaki dan manj in ved-
hno bolj težavno je napraviti si 
jih. 

Nato je bila seja odgodena z ve-
likim truščem, ko se je približal 
p&znik z banami. 

* * * 

Pravo čudo. 
Ali ni čudno, kako je vse po-

skočilo, odkar so pričele cene pa-
dati? 

Angleška jadrnica in ameriška 
jadrnica se borita za prvenstvo. 

Kdor bo zmagal, bo dobil zlato 
kupo v nagrado. 

Kupa, kupa, kaj pomaga, če si 
zlata, ko pa ne smeš vsebovati ni-
česar, kar bi imelo več kot pol pro 
centa alkohola. 

Nič ni boljšega, kot je telečja 
pečenka. 

Ne, prijatelj, telečja pečenka 
je boljša kot nič. 

* r * 
— Fant, ne dregaj s kazalcem 

v nos. 
— S katerim pa, če ne s kazal-

cem. 

Turškemu sultanu pa prokleto 
slaba prede, 

Ce ne podpiše mirovne pogod-
be. g a bodo zavezniki odstavi l i . 

C e j o po podpiše, ga bodo mla 
doturki umorili. 

• * 
* 

Ko je hotel nekdo opisati žen-
sko z bujnimi prsi in suhimi boki 
je rekel : 

— Ta gospodična ima veliko 
bodočnost in nič preteklosti. 

* • * 

Mati; — Le mirno spavaj, dra-
go dete. Doma si iz Ohija in go-
tovo boš nekoč predsednik United 
States. 

* * * 

Od miloščine ni še noben resni 
čen revež postal bogat. 

* * * 

Edinole pameten človek ze lah 
ko uči od norcev. 

* a • 
— Kako moreš dati temu lepo-

vu svojo hčer? Že večkrat je bil 
zi:prt, svoje zadnje kazni pa še 
dosedaj ni presedel. 

— Le j cja, le j ga, vraga, meni 
jc pa rekel, da jo je. 

bo. Bombaž moremo proizvajati 
v naših kolonijah in zlasti v So-
maliji. 

Z druge strani je potrebno, da 
se pomnoži izvoz, s privolitvijo 
največje svovode, pri čemur mora 
biti izključeno samo žito in se mo-
ra na vse mogoče načine omejiti v 
notranjosti poraba luksuznih pred 
metov. 

je 

v m TWU»0 bol j vleč? itaijaiie jo . ) — 

Prebrisani podjetnik. 
Firma NikoliČ v Zagrebu 

imela v zalogi mnogo slik Habs-
burgovcev Karla in Frača Josipa. 
Sedaj je pustila natisniti na dru-
go stran teh slik slika kralja Pe-
tra, oziroma regenta Aleksandra, 
k«rr je bilo škoda papirja. Firma 
te slike razpošilja in hrvatski listi 
pristavljajo: — Firma zadovolja-
va na ta način ene kot druge 
(namree Jugoslovane in one, ki še 
vedno žalujejo za ranjko Avstr? 

Protest opic. 
Z vsemi znaki največjega raz-

burjenja se je vršila včeraj v opič 
J' hiši v Central Parku v NCAV 

Vorku prva seja League of 
Monkeys ali Lige opie. Vse odlič-
ne opice so bile navzoče ali pa od-
poslale svoje zastopnike. Simpa-
tijske brzojavke so dospele iz o-
pičje hiše v Bronx Parku. 

Ustanovitev te Lige je bila pred 
liigama že pred par meseci ko jg 
doktor Sergej Voronov iz Pariza, 
ravnatelj laboratorijev v Franco 
skem kolegiju, objavil svoj na-
men, da bo obiskal Združene dr-
žave ter pokazal tam svoja nova 
razkritja na polju kirurgije. Kot 
znano, trdi dr. Voronov, da za-
rrore vzeti iz opice neko žlezo, io 
zmanipulirati v človeka ter napra 
viti iz starca mladega moža. 

To proeilo je vzbudilo povsod 
velikansko navdušenje, le pri opi-
cah ne. Človeški jezik nima nika 
kih izrazov na razpolago, da bi 
stolmaoil, kaj so rekli naši sorod-
niki — kot trdi Danvin, — o tem 
ruskem doktorju. Ostalo pa bi 
pri teh, če bi ne bil ta doktor v 
resnici tako drzen ter prišel sem. 
Kakorhitro so opice izvedele za to 
neposredno nevarnost, so se pri-
čele takoj organizirati. Joko Vol-
steado, ena najbolj znanih opic v 
Centralnem parku, je bil včeraj 
izvoljen začasnim predsednikom 
ter imel na otvorilni seji sijajen 
gevor. 

Sklenilo se je, da se z vsemi 
sredstvi, ki so opicam na razpo-
lago, nasprotuje _ ^ 
Voronova. Opice hočejo opozoriti] 

(fifi a « j « tyv , d4 j e d o f t i l j u & v te j . 

Vi potrebujete knjigo| 

Dr. Kern je nad deset let zbiral 
gradivo za angleško-slovenski be-
sednjak. Vedel je, da Slovenci po-
trebujejo dober obsežen slovar pri 
učenju angleščine. Knj iga obsega 
25,000 angleških besed z izgovar 
javo in slovenskimi pomeni. Ce vas 
angleški jezik zanima iv se ga že-
lite priučite, si jo naročite. Kupi-
te jo za sveje otroke, da se uee 
pravilne slovenščine. V vsaki hiši 
bi moral biti en izvod na razpola" 
go celi družini. 

Angleško-slovenski besednjak 
naročite na sledeči naslov: 

Dr. F. J. Kern 
6202 St- Clair Ave., Cleveland, O. 
. Cena obsežni knjigi je 5 dolar-
jev s poštnino vred. — Istotam 
lahko naročite Zormanove pesmi 
za $1.25. —Adv . 

HARMONIKA NAPRODAJ. 
I mani eno šlir i vrstno harmoni-

ko Luhasovega izdelka. Je kakor 
nova, popolnoma v dobrem sta-
nju, ker ni bila dosti rabljena. 
Dobil sem jo pa pred vojno. Pro-
dam jo radi pomanjkanja in bo-
lezni. Kdor jo želi kupiti, naj pi-
se ali se pa osebno oglasi. Na-
slov: John i>ershen, Box 401, 
CIaridge. Pa.v (21-23—7), 

4 

Rad bi izvedel, kje se nahaja moj 
popolbrat L O F I S 1'BERC. Do-
ma je iz vasi Mali koren, fara 
Kaka na Dolenjskem. Ker jaz 
odpotujem meseca julija v sta-
ri kraj. zato prosim cenjene ro-
jake. ako kateri ve za njegov 
naslov, naj mi ga naznani, ali 
naj si' pa sani javi svojemu jmi-
polbra tu: r<>nv Dime, Lucins-
boro, Homer City, Fa. 

('21-23U-7) 
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NAZNANILO IN ZAHVALA . 
Žalostnim srcem naznanjam, dai 

ni i je nemila smrt 16. juli ja po« 
brala mojo soprogo oz. mater 

J0HAN0 ZAJC. 
Bolehala jc več časa na neiz j 

prosni bolezni jetiki. Na vse na-
čine sem si prizadeval, kako bi j i 
podaljšal življenje, ali ni je bile* 
pomoči. Ni za popisati, koliko jai 
ona prestala in zraven pa tudi ce-
la družina. 

Ne morem se dosti zahvaliti do-
brim sosedom, ki so mi bili vedno 
v pomoč in tolažbo. Ne vem, ka-
ko iu kdaj vam boni vse to povr-
nil. V prvi vrsti se imam zahva-
liti Mrs. Palian in Mrs. Mrak, ka-
kor tudi družini Šandor za krasni 
venec: nadalje Jennie Strmec, 
družini Travnik, John Pajku, 
John Cra-šku. društvu ' "B l ed " in 
Zadružni prodajalni za krasno 
vence, katere ste ii "poklonili v 
zadnje slovo. Milo se mi je storilo, 
ko začujem pevsko društvo Bled, 
kakor tudi pevce od hrvatskega 
pevskega društva Rodoljub, ki so 
prihiteli ter zapeli par krasnih 
pesmi. Tudi ne smem pozabiti na 
Slovensko Delavsko (Jodbo. kate-
ra je svojo nalogo kar najbolj iz-
vrstno rešila. Torej prisrčna hva-
la vam vsem skupaj, kakor tudi. 
vsem onim. kateri ste jo poselili 
na mrtvaškem odru. ter vsem o-
nini, kateri ste se vdeležili po-
grebu. 

Ti-l»i. moja iu*poKn'bl jena že mi 
oziroma mati. pa kličem: Bodi ti^ 
lahka žemljica in v miru počivaj ! 

Žalujoči ostali: 
Frank Zaje in otroci. 

Conemaugh. Pa., 20. jui. 1H20. 

Uspeh je edinole posledica tež-
kega dela in neprestane sposobno" 
sti za delo. (,'e želite prestati težko j 
preiskšnjo dnevnega dela, in če ho-
čete zgrabiti priliko, ko vam trka 
priložnost na vrata, ni dovolj, da 
ste samo duševno zdravi, ampak! 
mora biti tudi vaše telo v dobrem' 
stanju. izgubljate težo vsled! 
prenapornega dela, če slabo preJ Tužnim sn-t 
ba vi jate. če vam gine tek. če ne potom znancem in prijateljem, da 
hitro utrujate, če zjutraj ne vsta*. j e preminul naš ljubljeni sinček 
jate poživljenji, vzemite stari uspe.1 o z in ,m a brat 
šni Neuropin Stomack Bitters. To J LOUIS 
vam bo izboljšalo t »k, pomagate ,>M teden 1 rajajoči mučni bolezni 
prebavi, odstranilo zaostale tva- j , i j n , D n e 15. julija je mirno 
rine neprebavljene hrane iz vašega v <;(,STv>du zaspal v starosti 10. 
črevesja, uravnalo delo vaših or- M i u b i l pokopan dne 17. julija 
ganov, zagotovilo zdravo oživlja-J n a katoliškem pokopališču v Co-

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
n naznanjamo tem 

nema M"h. Pa. 

111. 

joee spanje ter vam omogočilo 
opravljati vaše delo z večjo ener-1 T e m p o t o n i Sf. v , j U ( i n o zahva-
g jo in ga privesti do uspešnega ci~, j ju j.Mno vsem priiateljem, karteri 
Ija Neuropin Stomack Bitters je s o " l i a s o b L s k a l i v \ , a s l l h o l e z n i i u 

naprodaj v vseh prvovrstnih lekar- s m r t i . p ( ( S ebMM SP zahvaljujem., 
nah Ce vas vas lekarnar ne more k u F r a n k u ^ s e r k u in njegovi 
preskrbeti s tem zdravilom. pSSito« b r a t „ \,rUil,.]jv Spendalu 
naravnos t nam. — J . B. Seheuer M r v i c t „ r N a v i n ^ U u z ; 4 

( o . , 1, \V. Austin Ave., Chicago,; k n u t n i s v c ž l Anp , .k cvetlic; nada-
I je št- zahvalimo pogrebniku Mar-
tinu Baretinriču /a krasni zadnji 
sprevod na mirodvor. 

Tebi. nepozabni sinko oziroma 
brat. naj bo lahka ameriška žem-
ljica ! 

Zaluj'K*i ostali: 
John in Mary Spendal, sta riši. 

Tony, August, Valentine in 
Ignace, bratje. 

Mary, Theresa, Annie in Olga, 
sestre. 

Conemaugh Pa.. lf>. jnl. 1920. 
(22-24—7) 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Žalostnim srcem naznanjam 

prijateljem in znancem, da je ne-
mila smrt pretrgala nil življenja 
mojemu ljubljenemu soprogu oz. 
očetu treh še .nedorasrtlih otrok 

ANTONU PINT AR 
dne 12. julija ob f>. uri 1"> minut 
popoldne v -V), letu starosti. 

Tem potom se vsem lepo zahva-
ljujem, ki so mi bili v pomoe ti-r 
so me tolažili v uri moje največje ' 
žalosti. Hvala društvu sv. Fran-! 
čiška št. JSKJ. za krasni ve-
nec; hvala društvu št. 10 SSCzJ 
za krasni venec; hvala društvu! 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tem potom naznanjam, ki po-

st. 60 Sl>PZ. in S. P. Društvu v j znajo rojaka 
Moon Rnii za krasni venec; hvalaj PAVLA SMERDEL, 
družini Grilc za kra.sm venec; da je 11. julija umrl v : tarosti 
hvala vam. cenjeni sobratje in so-! 71. let. Bolehal je že celih i> let iu 
sestre, ker ste se v tako ogrom- p"l in mod tem časom ni mogel 
nem številu vdeležili pogreba. 'nič delati. Tukaj ni imel nobene-

Pokojni zapušča tu mene žalu-l^a svojega, v starem kraju pa že-
joeo soprogo ter tri sine, v starem no in otroke. Ker je b»l brez sred-
kraju pa mater. Doma je bil iz stov, smo tukajšnji rojaki daro-
Poljanske doline, fara Javorje, I vali za dostojen pogreb. Izročili 
vas Dolenčice, podomače Degeri- smo njegove ostanke materi ženi-
nov Tone* 

Tebi. nepozabni soprog in oče. 
lj i 13. julija na tukajšnjem kato-
liškem pokopališču. Na j v miru 

kličemo: V miru počivaj, saj se,počiva in lahka naj mu bo ameri-
zopet vidimo nad zvezdami! 

Žalujoči ostali: 
Jerica Pintar, rojena Lapajne, 

žena. 
Anton, Janez in Viljem, 

sinovi. 
pripustitvi dr P. O. Box 204, Moon Run. Pa. 

7) 

ška zemlja! 
Iskrena hvala vsem, ki so mu 

kaj pomagali v življenju, kakor 
tudi darovalcem za pogrebne stro-
ške. 

John Suaelj; 
1204 S. Santa Fe Avenue, 

(21-24—7 ) Pueblo, Colo. 
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• S T A H O V X J Z N A L I T A IBM. GLAVNI USAD ELY, KHH, DIXOKPOBIKANA L E T A 1900. 

Pr^lMdBlk: If IHAJBL BOTANAM. GHJGOOB J. PO RENTA, Box 17«, 
Bex 281, Oowmngfe, Pa. 

Podpredsed.: LOCI8 BAL.ANT, BOK 
106, Faar Areno«, Lorain, (X. 

Tajnik S JOSEPH PIBHUBK, Wj. 

Blacajalk: O B O . L. B B O Z I G H . MTJ, 

LOV BlmJatfc nrl*pl«/Smtti arortata: 
IB OOBTTLIXX Hallda. Oolo. 

TI 

JOB. Y 
M. 

JOHH OOtrfB. Ely. Mlnnenta 
ANTHONY MOTZ, M i l A N U M ML 

Bo. Cfck*«o, III. 
IVAN VAKiMIA. «12« Natron* Alley 

PM. 

DteflkjodL Wuh. 
L E O N A R D H L A l B O O N T K , 

Ely, Iflnaeaota. 
I O H N BUPNIX, tL ML Box M, 

Pi. 

Box 

J O D N PLAUTZ Jr, «2-7tH Art , Ob 
l o H t Mich. 

JOHN HOVERN, «24^2nd AtSL, Dolwtfc 
Mlnneaocs. 

MATT. POOORBLO, T W. Madlsos Bi 
Chicago, 11L ORAHEK. MS B Okie 

B, Plttaharg*. Pi. 
BUDOLtE PERDAN, «02« St. OUb 

Arena«, Cleveland. Ohio. 
P R A N K A K R A B E O , 4164 Waablagt« 

St., Denver, Colo. 
O R E O O R H R E A O A K , 4 0 7 F ) M A t * 

Johnstown. Pa. 
Jadnotino glasilo: " O L A 8 N A R O D A ' 

Taa arvaii dkajob m mradnlb nadev kakor tnal denarno poAUJatee M 
aa poAtlJajo na (Umaca tajnika. Vaa prftoibe naj ae poMljaJo na predaad 

^ o r H f p odbora. Proinja aa aprejen norih Cluun ln aplob m adrav 
«l'rtfl»Tala m naj poAliJaJo na vrhovnega ari ravniki. 

•ffoalovanaLa Katoliška Jed nota aa prlporoCa r a n Jagoslovanon m 
prtatop. J«1 nota pnelnja pa "National Fraternal Oongreaa" leatvleL > 

MaanJal ima okra« «300.000. (trlatotlaofi dolarjev). Bolnlfiklh podpor, o« 
•kodnln, la poamrtnln Ja IzpUCala Ae n*J poldragi mil J on dolarjev. Jednota 
•teja okrog 9 d a * redalk Oanovdoa) ln okrog 3 tlao« otrok v Mladlnakaaa 
oddelka. DrnMva Jednota aa nahajajo po raznih alovenaklh naselbinah 

Taaa, kjer Jih «• al. priporočamo vatanovltev novih. Kdor ftell poatatl flat 
aaj aa agioal pri tajnica Mlfoega drnJKva JSKJ. Za vatanovltev novih drnStev 
aa pa obrnite aa glavaeca tajnika. Novo drnJKvo aa lahko vaanovl a 8 
ali 

pali dva društva, ali dr bi zastopali društva, katerega pooblaščenec 
i.i elan. Dvomljivih poverilnic se torej ne more uradno upoštevati. 
Vsi Uka društva smo opozorili na pravila in prilika je dana za za-
dostiti pravilom. 

| * Veliko pritožb je čez pravila, ker se zahteva, da mora biti de-
: legat ameriški državljan. Tudi meni se zdi, da se z dotično točko 
krati pravico članstvu, toda dokler imamo taka pravila, jih moramo 
upoštevati. Postave, oziroma pravila moramo spolnjevati, dokler so 
ista v veljavi, potem pa naj bodo slaba ali dobra. 

Z bratskim pozdravom 

Joseph Pishler, gl. tajnik. 

Priporočila in nasveti za prihod-
njo konvencijo JSKJ. 

DO SEDAJ PRIJAVLJENI DELEGATI IN DELEGATINJE ZA 
ENAJSTO GLAVNO ZBOROVANJE J. S. K. J. V CHICAGO, ILL. 

Ime delegata: Št. dr. : Mesto in država 

Joiteph A. Mertel '1, Ely, Minn. 
Stefan Hanovec 1. Ely, Minn. 
I.ouih Champa 0 Ely, Minn. 
John M t-r liar *» Ely, Miun. 
Joseph Jtregač i La Sale, 111. 
Joseph Aubel 4, Federal, Pa 
Michael Munich Soudan, Minn. 
Frank Justin 6, Lorain, Ohio. 
Joint Ilenich 9. Calumet, Mich. 
John D. Zunich 9 , Calumet, Mich. 
MreHael Mmvotee 11. Omaha, Neb. 
Frank Stravi 12, Pittsburgh, Penna. 
Martin Kočevar 15, Pueblo, Colo. 
Gregor Urei-ak 16, Johnstown, Pa. 
Max KeriiHtuk 18, Rock Springs, Wyo. 
John K u niše 19, Lorain, Ohio. 
Louis Wsvl 20, Gilbert, Minn. 
Frank Skrabec 21, Denver, Colo. 
Anion Frilx 25, Eveleth, Minn. 
Anton Zbaamk 26, Pittsburgh, Pa. 
/. A. Arko 27, Diamondville, Wyo. 
Jakob Vehar 29, Imperial, Penna. 
John I*amuth 30, Chisholm, Minn. 
Karol Zgonr 30, Chisholm, Minn. 
John A. Germ, 31, Braddoek, Penna. 
Anton Eržen 33, Trestle, Pa. 
J« hn Iirezovee Conemaujrh, Pa. 
•loM*ph Dremelj 36, Conemaugh, Pa. 
Frank Zorieh . 37, Cleveland, Ohio. 
Frank Hudič 37, Cleveland, Ohio. 
Joseph Sterle 42, Pueblo, Colo. 
Frank Perčič 43, East Helena, Mont. 
Jakob Steruar 45, Indianapolis, Ind. 
Anton KoxiteLu* 47, Avpen, Colo. 
Joseph C v i t f t r i i 49, Kansas Citlv, Kans. 
F. (1. Tassotti 50, Brooklyn, N. Y . 
Martin Oberian, 52, Mineral, Kans. 
F'ran k Gregorka 52, Little Falls, N. Y . 
Joli i Povsha 54. Hibbing, Minn. 
^rilllk N11 gode 57,1 Export, Penna. 
Martin 7.ilbcrt 5«, Bear Creek, Mont. 
Martin (im-eflnk 60, Chisholm, Minn. 
John Ped*ire 61, Reading, Pa. 
/nton Koaiček 66, Joliet, 111. 
John Frban G*, Thomas, W . Va. 
John Zvezich 70, Chicago, III. 
< has. K rail 71, Coll in wood, Ohio. 
John Zamida 75, Canonsburg, Pa. 
Joseph Mrak 76, Oregon City, Ore. 
Anton Konh I 77, Greensburg, Pa. 
Matija Maiitz 078, Salida, Colo. 
Martin Jurkaa 81. Aurora, 111. 
Mike Skok 8 2 , Sheboygan, Wis. 
Math Kareich 8 4 , Trinidad, Colo. 
Frank I^evatik 6 5 , Aurora, Minn. 
Matija £p fk St. Louis, Mo. 
Karol Strmia 8 9 , Gowanda, N. Y . 
Valentin Pere 9 2 , " Rockdale, 111. 
Anton Celare 94 Vaukegan, III. 
Mohor Mladic 1 0 4 Chicago, 111. 
John Prtritx 1 0 5 Butte, Mo» t. 
Anton Kikel 1 Of Youngs t own, Qhio. 
Joseph Ahlin 110 McKinley, Minn. 
Anton Korosheti H I , . I^eadville, Colo. 
Marko L. Bluth 1 1 4 , Ely, Minn. 
George Previč 1 1 6 , Delmont, Pa. 
Anton Kovač 1 2 2 , * Homer City, Penna. 
Pavlina Ermenc ' 1 2 4 , La Salle, 111. 
John Telban 1 2 5 , Iselin, Pa. * 
Joseph Udovieh 1 2 8 , New Duluth, Minn. 
Frances Koičak 1 2 9 . Ely, Minn. 

pred vsemi napadi ter mora pri-> še kaj. Priporočam cenjenim čla 
nesti najmanj enkrat na mesec en 
uredniški članek v prid organiza-
cije in izobrazbo članov. Ta čla-
nek mora biti spisan od urednika 
glasila brezplačno.'' Poživljam 
tudi našega glasila urednika, da 
poseže nekoliko v razpravo. (To j 
bi pa moral le potiho zapisati, 
ker mogoče sliši Peter Zgaga in 
mi da tako nazarensko zaušnico, 
da bi jo pomnil štiri dolga leta.) 

I I koncu pozdravljam članstvo 
JSKJ. 

John Pezd ;rc, 
tajnik društva št. 61 JSKJ., 

Reading, Pa. 

inovili najbolj prizadeti. Ko bi 
nom iu članicam, da naj se pridno c i a n s t v o bilo poučeno, koliko tru-
oglašajo v glasilu JSKJ. v prid in j d a s l n o i m e l i v p r v i h l e t i h t l a s m o 

obdržali Jednoto na površju, bi 
goto-vo simpatiziralo z nami. Ne 

procvit naše slavne Jednote. 
Pozdrav vsem članom in člani-

cam JSKJ. 
Reliance, Wyo., 11. jul. 1920. 

Mihael Ortar, 
član društva sv. Alojz i ja št. 18. 

Ker se bliža konvencija JSKJ., 
naj se tudi jaz malo oglasin) kot 
delegat društva sv. Martina štev. 
105. 

Pri zadnji seji smo govorili, da 

rečem, da plačujemo dovelj viso-
ke asesmente. tudi ne bom proti 
primernemu povišanju, samo da 
dosežemo solventnost. Nisem pa 
zato, da bi nam dali za naš trud 
zedolžnice. Še najbolj se strinjam 
z nasvetom glavnega tajnika, ki 
je nekoč priporočal, da bi vsi čla-
ni enako prispevali v rezervni 

bi vsi člani našeg i društva pre-j«klad. Bodimo torej : " V s i za ene-
gledali vse točke v naših pravilih 
in vsak član naj bi prišel na sejo, 
kise bo vršila prvi "change d a y " 

nek 
cer. kontu se naj plača. 

9. Bolniki, ki so na bolniški li-
stini, ne bi smeli opravljati nobe-
nega dela v tem času, ne glede če 
spada delo v njih p<Kiročje ali ne. 
I V se bolnika zasači pri delu. ga 
m«»ra društvo kaznovati po pravi-
lih. Jednote. 

10. Zdravnik ne sme boluemu 
članu dovoliti delati, dokler ga ne 
hi smatral zdravim. Če 4>i pa sve-
toval bolniku kakšno delo, dokler 
je bolan, najsibo za poskušajo ali 

Približuje se čas enajste redne 
Danes hočem nadaljevati zopet greh ter po odbitku na ta račun k°nveneije slavne JSKJ. Kot član1 v avgustu. Cital sem predlog na-
koliko o bolniški podpori in si- prejetih svot. jse čutim dolžnega izraziti svoje «ega glavnega tajnika, da bi bilo 

2. Posmrtnina za člani, ki so n i»šljenje. Obenem pa prosim so-|dobro, da bi vsako društvo svo-
umrli za sušico, ali samomorilci s e ' b r a t e b e g a t e , naj vp.oštevajo jemu delegatu naročilo, kaj ima i 
naj ne plača, č e> i so bili eno l e t o 1 s ledeče? kolikor pač vidijo, da je'glasovati. To bi bilo dobro, da bi ( 

člani Jednote., vftevSi od datuma ! v k o r i s t Jednote in članstvu v ^ stvar vsa urejena, ko bi se 
ko jih je društveni zdravnik pre-,splošnem. . [konvencija pričela m bi z delom j 
iskal, oziroma ko so pristopili v 

ga, eden za vse" . 
John Gouže, 

predsednik nadzornega odbora. 

DOPIS. 
New Duluth, Minn. 

Zopet se moram nekoliko ogla-
Najprvo jaz mislim, da ime naj h i t r o šli naprej. Se enkrat prosim*s i t i v v a 5 e m l i s t u > katerega jako 

društvo. Če so bili taki člani*le 6o' , > s i t a , i e dosedajno. Sicer pa je že!ystJ društvenike, da bi v največ-1 r a (| Pitani, 
dni. naj se jim plača le pogrebne !članstvo odglasovalo proti pre-1Jem številu prišli na sejo, ki se bol \ašc društvo sv. Srca .Jezuso-
stroške do svote $125. " jmembi imena. Ako je pa kdo, da vršila 8. avgusta ob iM0 zvečer. v c ? a j e u , d n i obhajalo dveletnico 

' •/ r. M., - 1 I 4 • I/ * ? _ ! • 1 a w 1 V i»l!L'A CA fVAX'A«*! A '/<1 t»ll 7HI1 111 
3. Posmrtnina se naj ne plača 

takim, ki so zvišali posmrtnino, a n'1'1 

so umrli za sušieo, ali za samo-' 

zaradi 
pa 

' K " ne pristopi kot član. 
izostane. 

Veliko 
katereua 

pa 
morilei in če niso še v tem raz re-

se govori o združenju, s v o j ega obstanka. Pred dvemi leti 
pa po mojem mnenju s e J l a s j e z b r a l o n e k a j s t a r i h c.,a. 

združenje! Jaz skoraj'nikdar ne bo. Konvencija naj- ne n o v . , S K J t e r s m | ) s k l e n i H v s t a . 
noviti novo društvo. Prvi se je bil ne verujem, da bi prišlo do zdru- , t r a t l P r e v e e e a s a s , e m- . 

/.a zdravju v k»»risti se mu naj ne d u n a j e n o I e t o o d datuma, ko so ! ž e i lJa- Vzrokov za t<» je dovolj.l p°dpiram brata Pezdirca pred-^oglasil Anton Srle. Njegovo ime 
I.i plačalo podpore za dneve, k o ' s t o p i l i v r a z r e < ] Takim naj K ( I m * ^ zasledoval delovanje raz-|^" ( l a b l s e točka :106. popravila. s e t u d i b l p s t i n a g a r t t . r j l L j a z kot 
1,1 de lal- . j bi se posmi 

11. liolnik, ako bi se brez vai- ri oziroma prejšnji 
uih vzrokov iMlstranil v času, ko; in polica za višji razred naj bi P r i z n a t i > — — , . . . . n i - i-
je bolan, rnl svojega driwtva, da bila neveljavna. I združitev, pač pa za ]rriklopitev/:oro<1 , l l k l , 1 ( ; , i a r ^f>bri prijatelj il(-.eri Sedaj šteje naše društvo 50 
aa ne morejo obiskovalci nadzi-| 4 posmrtnina se naj izplača a l i o k i rpaei jo. Zatorej, cenjeni de-'-''1 v s e zgubil Kar se tiče drugih članov in članic ter 2:1 otrok. To 
rati in če mu zdravnik ne svetuje,! v^akenni ki nride v nostev in kV l p - a t j ° - Premislite dobro, prej ko! t o ck ;_ ž e l l i n ' , d a 1,1 s e VS1_ c l a n i d ° " l i e P ^ c e j za sedanje čase. ker 

mrtnina izplačala po sta-|nih združevalnih odborov prete- Z e s a m s e m s P r e v i d t * K d a u m r l prvi tajnik mu priznam vso č 
.a prejšnji zavarovalnini k l ° leto, mora pravici na ljubo l"'la,K katerega je prijatelj zalagal j,osebno vslodtega, ker je dal 

da gotova stran ni za Iz vsem, po smrti so pa sprejeli vpisati 

asrt. 
po-

tudi dva sina in dve 

zapade bolniška podpora z dnem,' j t, opisan v ' oporok i 'po pravilih i b o s ? e glasovali z a združitev. Sploh i l n i s l i l i . k a i d o b r e f a z a d r n ž t v a i u ,hče ne pride iz domovine. 
111-

ko se je odstranil. 'Jednote. Posmrtnina se naj Up l a - ! m o j a m i s e l & d a 0 t e : n naJ h l . 
12. Vsa odtegujem! podpora zalča dedičem, ki pridejo v poštev!1™'10 e l a n V v o z a d n - i ° besedo. Ker j 

le prestopke pravil nuj hi se Ste-Iv smislu teh pravil. Dedičem, ki p " s e d a n J i h pravilih Jednote ima 
la k članovi podpori, to je, kakor!so v bližini kakega društva'k o m"enci ja polno moč, se bo go-

tovo kaj ukrepalo o tem vpraša-JSK.J., naj se smrtnina izplača po- » " 
živečim v i n o - i , I J l L O n j e n i delegati, imejte predi 

očmi dobrobit vsega članstva. Čej 

našo slavno JSKJ. 
Pozdrav vsemu članstvu JSKJ. 

John Pet rit z, 
tajnik dr. sv. Martina št. 105, 

But te, Mont. 

Dveletnico smo jako slovesno 
praznovali. Ob tej priliki smo tu-
di krstili iu slavili novo zvezdna-
to zastavo. Hr.li smo se. da bo sla-
bo vreme in da borno imeli s slav-
nostjo izgubor toda v zadnjem hi-
pu je prisijalo solnce in nam sve-

jse mora priti do združenja, naj 'veneiji se mi zdi precej stvarno. ' t i l o v e s d a n Društvena blagajna 
- „ . . . . . . . i bo združen je pravično, to je, da Strinjam se z raznimi nasveti, ne z a 12!) dolarjev in 50 centov na 
i K J ^ r n r ; n , n a s e ^ a J . . l z P l a , " a l e ,bomo vsi enakopravni. Taka zdru>tr in jam se pa z napadi, ki slučaj- dobičku. 

dedičel, 
kakor dol« rlavni 

f-„j Letošnje razmotrivanje h kon-

da j o je že član pre je l 

]:i. Vsi razredi bolniške podpo-j društvu, 
re naj bi bili v enem skladu ter.zemstvu, pa 
neodvisni drug od drugega. Ka- tajnik, 
dar bi nastal v enem skladu pri 
nianjkljaj. ga naj bi pokrili čla- proti pobotnicam. Dediči 
ni. ki so zavarovani 
du ali razredu, v kojem 
primanjkljaj. 

14. Članice naj ne bi prejemale1 jim izroči posmrtnina. Če bi pri- !b ( j 

nobene podpore za bolezni, ki bi šlo do sjnira med dediči za smrt-i -• ». , i-> - t . . . 
sodišču I . J cianom orez razlike mi-.cianstvo. Ker smo pa večinoma vsi kaj rojena, že od osemnajstega le 

bi 
v onem skla-.rali podpisati pobotnico ali noli-l • • 1 . , . . . . t novi n 
jem je nastal co, kakorsno zahteva gl. tainik in! • . 

1 - , . . , ij^. di 

."jžitev se mora zgoditi povsem na no pridejo na nas. Nekateri člani Prisrčna hvala vsem daroval-
in enakopravni podlagi, to mislijo, da smo oziroma, da bi m o- Cem. Hvala tudi Rev. Penato. ki 

mu jo vposlati vnaprej nakar se^ e ' d a m o r a . n o v a organizacija rali biti glavni uradniki nekaka je zastavo blagbslovil. Hvala bo#-
j sprejet i v svojo ustavo točko, ki izredna bitja. Morali bi biti veliko11 i-u Mat. Polaku in botri Magda-

jamčila enakopravnost vsem bolj izobraženi kakor navadni leni Gašperič, ki je, dasiravno 111-

mesečnega čiiče- nino, naj bi se izročila nastale ob času 
lija, ter bolezni, ki bi izvirale iz S naj potem določi prave1 T^V./" ^ ' u l< '11 I i a 

. . .. .. j ^ r - • ,•»» . j .,lenja ah zasmehovanja potom gla nosečnosti, izvzema neprepreclji- clediee m sodisce mora potem dati, , » 0 
. . . 1. i - - . . 1 sna ali urugaice. vih in nerednih porodov, v kate-'pobotnico za prejeto svoto gl. taj 

rih naj bi se ravnalo j>o pravilih uiku. 

šljenja in da bo tudi branila ža- uradniki le navadni delavci, namjta v društvu in Jednoti. 

Jednote. 
15. (,'lanicam naj bi se ne pla-

čalo podpore, ako niso članice pol-
nih 9 mesecev do poroda, odkar 
jih - je preiskal društveni zdrav-
nik, ko so pristopile v društvo. 
Morajo biti polnih 9 mesecev čla-
nice. predno so deležne porodne 
nagrade. 

16. O mož od članice zboli v 
času ženinega poroda na dvomlji-
vih in nevidnih boleznih, naj ne 
bi bil deležen podpore. 

To sem navedel, ker je marsi-

pero ne teče prav gladko. Torej 
(one uradnike, kateri opravljajo 

6. Iz posnirtuine se ne sme pla-
čati drugih dolgov razen dolg. 
nastali za hrano in stanovanje 
(board), če član na tem dolguje, 
in pa asesment, če ga član dolgu-
je društvu. 

7. Ako članica umre, še predno 
je bila članica 9 mesecev, od da-
tuma. ko je pristopila k Jednoti, 
v času poroda, naj ne bi bila de-
ležna cele posmrtnine; v takem 
slučaju naj bi se le plačalo po-
grebne stroške v znesku $125. 
M nogo je takih članic, ki se orno 

Pozdrav vsem! 
Nick Cernič. 

VATIKAN IN POLITIKA. 

kdo tak. da se naredi malo bolan že ter nimajo prej mogoče niti 
v tem času in si misli, češ, se bora 

Glavna naloga konvencije bo svojo uradno dolžnost naj se ne 
rešitev vprašanja, kako priti do b i napadalo 
•solventnosti. Ako hočemo dalje j K o t v s t a nov i te l j Jednote, sem 
poslovati, moramo biti solventni b i l p r v i t a j n i k } f ? t e i n o d i s t e „ a 

enkrat radi postav, druVič zaradi » v e d n o ? l a v n i o d b o r n i u , 1 7| Katoliški list " X X . Siecle" je 
nas samih, ker sele potem ko smo l e t s e m m ^ v r i blagajnik i n o b P r i , i k i Nittijevega padca po-
rao ; Z n - 7 T 1 ' z r e - zadnja štiri leta predsednik n a d 'ročal, da je papež v svrho zopetne 

i^ ie i m i l ^ i f / t ^ \ m ° i e m - n m r zornega odbora. V teh dolgih , J - p o s t a v i t v e d i p l o m a t i ^ odno. 
nju je najlažja j>ot to doseči. da» .. . . saje v med Francijo m Vatikanom 
se poviša asesment, ali pa da b P t l h S P m Pnliko opazovati Jn p o t e m k o Rc j p p r e p r i » a I d a b o 

plačali dvakrat ali trikrat dvojni !?ZVOJ n a s P d l , - n e organizacije. n j e | S O V o d l o k v , . a r i z u , J g o d n o 

asesment, ali pa večkrat, ako je 1 o n o s n o l a l , k o ro,"eTT1' d a s e -^'sprejet, naprosil italijansko kato-
potreba. Gotovo to ne bo v s e m ' J e d n o t a v e ( , n n povzdigovala v iŠe j l i š k o s t ranko. naj ne podpira več 
prav, pa nekaj moramo narediti. i n v f S o P ° P o t i napredka. Na vsa-j Nitti jevega kabineta, katerega 
Mogoče bi se dalo kaj znižati stro-|koJ konvenciji se je nekaj spopol- proti francoska politika jc bila ved-
ske. Na pri mer naj bi se vršila nil o, tako da imamo danes močno no bolj ostra. Sedaj pa poroča 
konvencija namesto vsaka 4 leta organizacijo, na katero smo lahko , • i- j i - • ., , " v i i h i i i i j o Jioiui.-.nu \ leLa » - » r " " 'J", ' » « n n u n ) .-mit/ inimv 

malo misli, da bi pristopile v dru-L... i.-, c » * « - , . , ' - - T 1 • , 1 ^ h«akih 6 let. Saj ako je po treba ponosni. Nasj; delo pa se 111 dovr-stvo prej, ko se pa enkrat omozi, ». - - , - * . . . , •• . , . KaJ prenareaiti, imamo splosno seno. Novi časi prinesejo nove po-pa se boji moz, da mogoče umre L1 - , 1 . 
pri porodu. Le to jo doseže, d . ^ ^ ^ k a r SC , l a n i d o ' 

Un-a pravila, pristopi v društvo. Kakor je u-i, ® " 2*Z m i i i U m> lla-i J 3 S t a n e h r 0 p r e d l e t l s P a d a d a n e s P ° d s t a ' 
l- i- _ i 1. i._ t.. -: |kakor je sedaj. Seveda, ako ypo- ro šaro. Le glavni namen Jedno-

naredil bolnim, ti lxnu kaj poma 
gal doma. pa vseeno podporo do 
bil. Prepričan sem. da ko bi se te pri porodu 

' t«n"ke vpeljale v hod 
bi mnogo članov bilo bolj zdravih! mevno, se vsaka boji prvega po-jC 
in krepkih kot »o in v Jednotini roda in mnogo jih je takih, ki Sevamo sedanjo draginjo, bo go-.tc je pa vedno isti in tudi ostane. 
blagajni bi ostal mnogi tisočak. 
Navedel sem torej nekaj nasve-

delegator, je prijavljenih ie nekaj delegatov, 
ao p « poobiaičem, da bi obenem zasto-

tovo treba kako prenarediti, kar to j e : deliti podpore med opravi-
se cene tiče. Na svoje lastno gla-čenče. To je pa Jednota še vedno 
silo ne moremo misliti v sedanjih izvrševala in bode tudi v bodoče. 
Časih, ker še drugi težko shajajo.| Vsem dopisnikom, ki se oglaša-

isli. Prepričan s e m J A k o p a m , n m o k a k d n i s r i ] h l t jc v Glasilu čestitam! Tako raz-
mo na vse pazili, bo- j e P a . L 0 , ^ s N a r m l a na jbo l j « , ker 1 P O t r ivanje je potrebno, spoznamo 

_ f tO 110 llkAl t voicMt« 1 nti 1 I _ 

uniro. Jednota i>a mora potem 
plačati svoto, za kolikor je bila 

rov gle<le bolniške podpore in hu- zavarovana. 
doval se ne bom nikoli, če se kdaj ( Moj nasvet je, da se naj o tem 
sprejmejo ali ne. ker pregovor nekoliko pomisl 
pravi : kakor si postelješ. tako boš da akf» ne bomo . 
- pal. T<» je resnica. Ako bomotmo nazadovali na Jednotini bla-'J° , ia.t l>°lj razširjen. j k a j ^ i a n s t v o v splošnem želi in v 
v peljal i stroga pravila, imeli bo- gajni. - | K a k o 1 * s em že poprej omenil, da tj,kej smeri potem mora delovat 
ttio manj izplačila, če bojno pa le j Se<lanja pravila so 
•»ledali. da se pravila izdelajo mi- kaka povestna knjiga 
l«*>tno. bomo pa posegali glol>oko ker so črke Tfredebele 
v svoje žepe. in debela, a malo j>ovedo. -

Nadalje je moja želja, da se ne-;se prihodnja pravila tiskala z ma-
koliko poglobim v izplačevanje, lo drobnejsimi črkami, in vsaka 
pf»smrtni*i. Moj nasvet j e : tooka naj bi bila bolj jasna, tako 

1. Posmrtnina naj se izplača da bi član vedel, kaj je čital, za-
v •ikenni dobro stoječemu članu to pa imejmo pažnjo na vse strrfi 
'članici, v teku 90 <hii j>o smrti. ni. ker konv 
ako so bili gla\-nemu tajniku, vsako leto in 
predloženi v*si jasni dokazi o smr-j če nismo priprav 
ti člana in če so izpolnjene vse vali biti. 
listine, katere se zahteva za tp. 

se uvrsti drugo točko loge. Po tem sistemu se ne bo sa-
člen V. Nadalje naj bi se popra- . , , . . 

-1 • -i 1 -1 v r m o 0 eni stvari naenkrat debati-vilo tr»eko l->6. pod členom A l . v, / 
toliko: Izvoljen zamore biti s a m o ™ 0 ' a m p a k s e b o debatiralo na 

• . . . . . . »mrtjelan, ki ni uradnik nobene druge [ n k ^ a t 0 P a 

1 venci ja ne z b o r u j e ž e n s k e podporne organizacije. k c b o d e v s a k o d l , o r ? o t o v z a PO-
ta leta so jako dolga.i Po mojem mnenju sploh ne po- d a ! ' Poročilo, bo konven-
»ravljeni kot bi mo-|trebujemo združevalnega odbora. C ! J l d H o olajšano, predloženo bo 

k e r i z k u š n j a j e p o k a z a l a z a d n j a , v s € b o , J Pravdno nego se zamore-
Toliko.za danes. Oglasim se pa štiri leta. da nimamo drugega ka- ' j ° ustmeni predlogi, zato 

Posmrtnina se naj izplača v Kini-;zopet prihodnjič z daljnimi na-!kor stroške od tega. Jaz s tem ne,^ c t l l d * manj debate. 
slu zavarovalnine, za kojo je bil sveti. I mislim žaliti nobenega posamez-J Dalje svetujem, da se ukrene 

Člen XITT. točka 176. tudi ve-|nika. pač pa se mi vidi urad sam potrebno, da dosežemo solvent-
lera: 44Glasilo mora braniti Jed-jnepotrebefi. jnost, tako da ne bomo nazadnje 

in i njo spojena društva j Toliko za danes, mogoče drugič ravno tisti, ki smo Jednoto usta-

član zavarovan pri Jednoti ter v 
smislu teh pravil po odbitku vseh 
prejšnjih izplačil, izplačil za po- noto 

uradno vatikansko glasilo "Osser-
vatore Romano" : Poob laičen i 
smo, da to vest v vsaki obliki od-
ločno <lementiratno. Sveta stolica 
se ne vrneševa v delovanje in zadr-
žanje nobene stranke, tudi katoli-
ške ljudske stranke ne. Ta dementi 
pa se nikakor ne strinja z raznimi 
izjavami znanih italijanskih kleri-
kalnih poslancev v jadranskem 
vprašanju. 

PLAČANA ITALIJANSKA PRO-
PAGANDA. 

Neki francoski novinar po ime-
nu Richard je prišel na D'Annun-
zijevo povabilo na Reko, da "pro-
uč i " reško vprašanje na licu me-
sta. Ta novinar, kateremu je po-
delil D'Annunzio že vnaprej rc-
v.olueijionarno medaljo " d i Ron' 
ehi " . pošilja sedaj v italijanske in 
manjše fraeoske liste poročila o 
Reki. kakor mu je narekuje D ' An-
nux\7'f>. Richard je v Franciji na 
slabem glasu in tako ostanejo go-
tovo tudi njepova plačana poroči-
la o italijanstvu Reke. Richard je 
obenem italijanski vohun, ki se je 
mudil .pred dobrim pol letom v 
SpHtu. nazadnje pa je bil zaposlen 
celo pri francoski poročevalski 
agenciji " A v a l a " v Beogradu. 



V smrtonosnem oprijemu tretje roke 
stare Rosije. 

Poroča poročnik Negley Faraon, R. A. F. 

Naslednje poročilo, ki ima na-Jpravljala o domu iu tedaj sva pr-
meii pokarati skrivnostno in dale" vie spoznala nio*- tretje roke v Ru-
kosežno moč ruske tajne policije, siji. Ker je vladala v sobi velika 
predni je Rusija zapustila zavez- sopara, sem odprl oknico in v na* 
nike, zveni kot bajka le za ušesa slednjem trenutku je nekdo mo. 
onih, ki ne poznajo Rusije. Onim t-no potrkal na vrata. V sobo je 
pa, ki poznajo Rusijo, se bo zde-! skočil policist, ki je šel takoj 
lo kot le mil opis resnice. Povest oknu ter zaprl oknico. 
o izkušnjah v ječi, katere sva i m e j — Ta človek je prišel sem pre-
la Death Valley Slim in jaz in o'hitro, — je rekel Slim. — Brez 
še bolj resnih doživljajih Popoek ' dvoma naju je opazoval, 
sa, pa predstavlja mrzla in neokra" j Par dni pozneje sem dobil do* 
še na dejstva. Popoek s in jaz sva : vol jen je od poveljnika letalne po_ 
ostala živa, da pričava o resnično' staje, da smem vzeti Slima s seboj 
Mi te povesti, dtp'i m je Death na izprehod. Odpeljala sva se v 

Slini umrl pred dverni leti v New tartanskera vozu po beli cesti pro-
Yorku. ti Balaklavi. Pojasnil sem Slimu, 

Spomladi leta 1915 >,va odšla jaz da bova kmalu videla dolino, kjer 
in Popocks v Arhangelsk, »la je junaški umrlo šest sto konjeni' 

j e ' t mizo pa je sedel častnik, kot jih je ter je stopil "Death Valley S l im" , 
videti dosti v Petrogradu in ki; — Fant, — je rekel Siim, ki j e 
spadajo v visoko družbo. Oblečen izgledal zelo slovesno, — prišel 
je bil v brezmadežno uniformo, čr_ sem, da ti prnesem zelo slabe no-
ne hlače in blesteče se škornje vice. Videl sem Popocksa v ječi. 
ter predstavljal tipičnega ruske- 122 obtožb j e dvignjenih proti nje-
ga častnika in uradnika. mu in 25 teh se tiče tudi tebe. 

— Govorite po ruski T -t- je — Ne razumem, — sem rekel 
vprašal. jaz. 

— Da, — je rekel Slim. , — Tudi jaz ne, — Je odvrnil 
Častnik se je obrnil nato pro- Slim, — a čuj. Vse stvari se ne pri-

ti možu iz Texasa ter pričel go- čenjajo z onim izletom v Balakla-
voriti na dolgo in široko. vo, kajti nekatere segajo nazaj v 

Slim pa je vedno bol j odpiral Arhangelsk. Ona dva polkovnika, 
usta ter molčal. katera sta ti in Fopoeks skušala 

— 11 ne parle pas bien la russe. sfiksati, se nahajata sedaj v Sibiri-
(On ne govori dobro ruski), — ji ter kopljeta sol. Dosti sta peve* 
sem rekel jaz. dala. predno sta odšla, da spravita 

Presenečeni častnik pa je rekel v zadrege tebe in posebno Popoek-
nato: sa. Popocks je bog it ter bi se lah-

— Jaz sem governer tega okra- ko odkupil, a to pa straši. Po-
ja ter bi rad vrjel, kar pravite <rle_ nudil jim je že pel milijona, a za-

bol j poceni in preskrba prebival-
stva z obleko obilnejša in red-
nejša. 

Ukradeni milijoni. 
Mil jonska tatvina v spandauski 

eitadeli, kjer je bilo pred letom 
dni ukradenih 30 milijonov ru-
mnnskih lejev, je prišla na dan. 
Storilce, štiri osebe, ki so tedaj 
stražile zaklad, so zaprli. Tr i je so 
za ukradeni denar kupili pose-

s t va , četrti pa ga je zapravil. 

it 

de tega nesrečnega filma, a . . . 
Umolknil je in skomignil z rame-
ni, kot da bi hotel ref-i: —- Jaz 
vam vrjaraem ter bi vas rad opro* 

vrnili so ga 
Slini mi ie nadalje j ove-la1, da 

5o ga piosi'i častniki v Sehasto-
P«"-3a, da n i j obljubim, ua se ne 

stil, a drugi so . . . Njegovo obotav- bom vrnil v ono mesto, Icaiti are* 
»j ku • spremljava zalogo vojnega male-, kov v slavni bitki pri Balaklavi., ! j a n j e j e p 0 k a z a i 0 f d a j e m 0 r a i o t ; r a i i bi me tukoi. ko bi stop i v 

njala. ki se je nahajal na krovuj\zela sva par fotograf i j po eesti.i b i t i ^ n e k a j dragega in bol j resne- ono gtiberniio Nadalje na* »ie skw-
parmka Tyre. V pristanišču smo a ko sva videla pred seboj mesto, j g a k o t p a s a m o o n i n e s r e 0ni film. šam zapustiti S-TVje, dojjf-r bi I1C 
nash veliko zmešnjavo in pnsta- sem utaknil aparat v gube strehe. Hadite*a s e m r ekel - bile stvari v redu. 
niški delavci so govorili več od kajti kamere so bile strogo pre-J _ W e t e noklieatl Veren«. Par mesecev nozneie sem bi! te-
politiki kot pa delali. povedane v Rusiji. 

Ker je Nemčija takrat obvla j Neki donski Kozak je prigalo-j b o s t a p o v e ; l a I a kdo da sva. 
dala Baltik, je bil takrat Arhan-1 piral ven ter zahteval od nas potne 
gclsk. ki lei skoro v arktičnem listine ter vojaške izkaznice, kajt; 
krogu, edino rusko pristanišče «>b Balaklava je bila strogo vojaško 
Atlantiku. V to pristanišče se je ozemlje. Pregledal je listine ter 
zlival plaz vojnega materijala. ki rekel nato: — Dovoljeno, 
je bil potreben za carjev Steam Balaklava leži na levi strani 
Roller, Ozkotirna železnica, ki je I majhnega zaliva in v pristanišču 
vodila i/, tega pristanišča, v Volog- sva videla ob nekem majhnem po-
do, kjer se je združevala z široko* molu podmorski čoln, ki ni prav 
tirno v Petrograd .ni mogla pre-jnič posebno spadal v iniroljudno 
vesti vneli teh ogromnih zalog in okolico. 
Rusija je ležala kot stradajoč veli- Ob vznožju- griča sva zopet do-
kan, ki ne trior«- požreti niti toli" ! bila svojega voznika in ko sva pri-
ko. »la bi zadostovalo za pritlikav-j šla bližje, .se je naenkrat pojavil 
ca. [neki gorodovoj ali policist, ki naju 

Kako velikanski so bili napori,! je strogo meril s svojimi krvavimi 
katere je vprizorila Rusija, da pre-'očmi. 
vede ta materijal, da so Samo jed i j V objemu njegove velikanske 
s svojimi sanjkami in severnimi roke je tičal naš fotografičnl apa-
jeb-ni prevedli številne stroje sko- rat. 
zi molčeče gozdove v Petrograd — -Te to vaš? — je vprašal, 
ter jih tam oddali nepoškodovane.! Ne. — sem rekel ter zmajal z 

Popocks je bil Rus. brez dvo- glavo. Pri tem sem pokazal na 
ma židovskega pokolenja. Svoje Slima. 
življenje je uredil po geslu: "Bo- Slini. — Ka j pa misliš s tem reči ! 
gaii ljubijo Boga in Bog ljubi bo* j — Njegov je. 
gatim•". i Kdo pa je delal pravzaprav slike? 

Ves svoj čas je preživel v na- — Jaz. — sem priznal. — a ti 
poru. d^ pride v vrsto in razred si lastnik kamere in v očeh posta* 
bogatinov. Kamorkoli je šel Po- ve si ti krivec. Ne smel bi pustiti, 
p'ocks. je no.sil seboj bacile korup* <la bi jo rabil. — Žal mi je. 
ei je ter podkupova l z r a f i n i r a - j — Res, lep p r i j a t e l j si ti. jo 
fnostjo, vspričo katere 1»i zgledal rekel Slim ter se nato obrnil pro-
kak glavar Anti Salonske lige kot ti gorodovju: 
boren amater in novinec. Kot ve* — Ka j pa hočeš, pravzapav? 
Tika debela podgana si je priglo- Policist naju je od vedel v eno-
dal svojo pot ,sko/.i razpadajoče nadstropno poslopje, ki je bila 
poslopje oficijt-lne Rusije in para" j okrajna ječa. V notranjosti smo 
sitom kot je bil on, je bilo broz prišli v precej veliko sobo. k j e sta 
dvorna v glavnem pripisovati po- pri mizi sedela dva podčastnika 
lom tega poslopja. I te** skušala premotriti neke list i-

Ker nismo hoteli čakati na par* ne. 
liik. smo zapustili Arhangelsk ter j Med tem časom je ležala naša 
prišli sedern dni pozneje v Sebasto-, kamera na mizi in jaz sem jo 
pol ob Črnem morju. Vozili stno vzel. jo odprl, potegnil iz nje film 
KC od Belega morja do Črnega in ter ga razvil, da je luč skvarila 
od priMiirazene tundre v deželo negativ. 
bajne orijentalske lepoto. J Policist očividno ni vedel, kaj 

Popocks je znal ceniti to lepo* delam pavzaprav. a v istem tre* 
nutku so planili name tri je nada-

Stoj! Glej! 
RAZPRODAJA 

LOTOV 
BiMgevllle Terrace, Plan 1 - 2 

(Zadnja vrata Pittsburgha.) 

Julija 29.30. in 31. 1920 
Začetek ob 1.30 do 6.30 popoldne 

vsak dan, 

150 KRASNIH STANOVANJSKIH LOTOV 
ko prodanih, ooia ki lajieč nudijo. 

PODVOJITE SVOJ DENAR. 

Severova zdravita vzdržujejo 
zdravje v druy'mah. 

Natresite ga 
v svoje čevlje. 

Da doseŽBte za svoje boleče, žgeče 
in^rbede nog« zaieljen komfort, in 
da ustavite nspnjetno potenje in 
dub, ki nastaja iz tega. natrenta v 
svoje če v; je ir. no£av;;e 

£ 

S 
Foot 
Powder 

(Severov Prašek za, noge). Ta pra-
lek pomagale vas bob noge. suSi 
vlago in dra vaše noge suhe in v 
komfortu. Dobite ga ^r: vasem le- North Chirac o, I3L: 
karju. Cena 25c in lc davka. 

Pueblo, Colo.: 
Peter Culig, John Germ, Frank 
Janesh in A. Kochevar. 

Salida. Co to.: 
IxraLs Cos tell o. 

Somerset, Cola.: 
Math. KcrnelJ. 

Indianapolis, IndL: 
Alois Rudmsn. 

Clinton, lad.: 
Lambert Bolskar. 

t Aurora, IIL v 
\ • J. Verbič, 635 Aurora Arenas. 
^Chicago, IIL: 

Bostič, Joeeph Bllsh in 
Joseph BcrflC. 

cfolic t. IIL 
Kin n k Bambifh, 
In John ZaleteL 

MasrouUh, IIL: 
Frank AugUStlOL 

La "Salle, IIL 
Mati »a Komp. 

Frank Laurich 

I 

, W . F. SEVERA C O / . 
CEDAR RAPIDS," IOWA 

NAZNANILO IN VABILO. 
Conemaueh, Pa. 

slovenski Dram at i č n i K!ul> \ 
CuiuMaut,;-h priredi v nedeljo 25.' F r o n l e , i a f ' K m n s M : 

julija t. 1. popoldne ol> 2. uri izlet! 

Anton Kuhal In Math. Ogrln. 
South (h i ra jo , IIL; 

Frank L'erua 
j Springfield, IIL: 

Matija Bar borit 
VVaukf̂ an, lik: 

Frank Pulkovfiek. 
Franklin, Kansas: 

Frank I-eakovlc. 

Najlepša prilika, ki se je še ketiaj 
nudila v Bridgeville ali okolici. 
Brezpogojno vsak lot bo prodan 

ne oziraje se ne eeno. 

in Levickija v Sebastopolu, vam ž ko Panjen in v napol dc-liričnem 
.stadiju so me odvedli preko zarar" 

Častnik je odšel ter se opravičil " jene Švedske nazaj v Ameriko, 
več kot enkrat. Rekel je, da lahko Rusi so me držali v svojih rokah 
odideva v Sebastopol, da pa se prav do konca. V Beli Ost rov, ru-j Koncert godbe na pihala zastonj, 
morava ogrlasiti pri velikem na- sko-finski mejni posta.:i ter v Tor- j Veliko presenečanja in vredna da_ 
čelniku v Sebastopolu. 

Za naju dva je bila nevarnost 
in mojo prtljago z veliko nataiie"! 
nostjo. Ker sem bil preveč bolan, 
da bi vstal, so prišli vojaki v moj! BridgMille, Pa. 
voz ter skrbno ,ska i v upanju, da QOl. A. W. CUMMINS & SORS, 

neo, zadnji postojank1 med Sv^d-J r i la za goste. Lahka plačila. Sprej-
sko m Rusijo, so preiskali Tienej m e s e Liberty Bonds. 

FRANK SGURICH, lastnik 

Auctrs. Houston, Pa. 

nekoliko odpravljena, a tretja ro-
ka se je dvigala nad nesrečnega 
Popocksa. pripravljena, da udari. 

V Petrogradu se je Popocks po* 
slnžil moje tnlsotnosti, da spravi; najdejo ka j obtežev.iiaega. da bi 
v gibanje načrte, ki so direktno mogli na ta način pridržati, 
nasprotvali pisanim in ustmenim1; Ubogi Popocks! Ka j se jc zgodi. 
dogovorom, katere smo sklenili. V I o 2 njim? V mislih sem zrl nazaj 
Rusiji se v onih dneh ni prodajalo v solnčni Sebastopol ter videl ram 
nobene stvari soglasno z njenci Popocksa za omrežjem je5e. Imeli p r e dno se podam na 
vrednostjo in uspeh kupčije je bil j sem usmiljenje z n j i « . Tekom zad- m o r j e e u k r a t p u z d r a v I j a i l l v a e 

odvisen od komisije, katero je mo-, njih dveh mesecev mojega b i\a-b. I a i l i e e d ! . u ^ t v a Marije ' Vnebo-
ral dati temu ali onemu visokemu j v Rnsiji nisem mogel ničesar v z e t e ^ ] U : { jsK.1 v ('ollimvoml 
uradniku. Kakorhitro je bila ta izvedetit glede usode ki ga je do, develandu, Ohio, ter kličem vsem 
komisije pravilno in gladko vro- j letela. \ Sebastopolu so rekli jc- s k u p a j . X a skorajšnjo veselo svi-
čena, je mogel človek prodajati j c a rJi, da se ga j e odstranilo m da j e n j e ! ^ a r v AValtar. 

POZDRAVI IZ N E W YOKKA. 

slepcem očala. Vročitev take ko-
misije pa je bila težavna stvar. 
Sprejemnik komisije ni prišel ni* 

Rok Firm. 
Ringo. Kansas: 

.'ali pic nic na Park Hill, h katere- Mike Pencil. 
mu so vabljeni vsi cenjeni rojaki ! Kitzmiller, Md.: 
in rojakinje i/, okrožja .Johns-! Frank Vodopirec. 
towna. Da bo zabava pop »Inejša.j CWabahn, Minn.: 
bo zapel pevski zbor Ju-oslavi-i Frank Oo%žt In Jakob Petrteb. 
j a " več niičnih slovenskih p-smi Mich-I 
i», , n i i 1 M: F. Kobe in Pavel Scbalta. 
1 rijateljem «rodbe bo nostregla, a , . 
,. . • 'Aurora, K u n . : 

Movenska delavska godba iz ( o-j j peruset. 
liemaugh. Za vse d-ujfo bo naj-] Ereletii, Minn.: j 

Ix>uis (i o v že. J 
Gilert, Minn.: 

L. VeseL 
flibbing. "linn.: 

Ivan Povše. 
Virginia. Minn.: 

Frank Ilroratlch. 
t Ely, Minn.: 

pie-ine v ned. Ijo dne 1. avgusta.' Frank f;ovže, Joseph J. Peshel in 
široko ' ^ topn ina 2-V. Dame preste. Za Anion Poljanec 

obilno vdeb žbo vabi najvijudnejejSt. Louls, Mo.: 
(2x J7&22—7) Odbor, j M i k e Grabrlan. *k 

, Great Fails, Montana: 
Anton m Cecilija Pimat, slednja Klein, Montana: 

rojena Suša, doma iz Zagorja! ' Gregor Zobec. » 

bolje preskrbljeno. Posebno op«-j 
zorim na fini ječmenov sok. To-, 
rej. rojaki, za pregnati otožnost | 
in pozabiti n»'ko!iko minulo trp-
ljenje, tolažiti želodec in gasit i j 
žejo lm najbolje preskrbljeno. VI 
slučaju deževnega vremena se vrši 

ne vedo, kam. Izginil je in se iz-
gubil. 

Ko sem prišel v New York, se 
kdar na dan, razven če se je pri-].1e m ° j e zdravstveno stanje izbolj-
petila kaka zmota. Ministrski jn stvari so se zasukale tako, 
predsednik Suhomlinov je bil eden c l a bi moral zopet iti v Rusijo. V 
onih nesrečnežev, ki so se dali nje-j n e k i prodajalni na Broadway-u 
ti. • [sem stal pred ogledalom ter po 

Povprečna komisija je znašala m e r j a l klobuk, katerega sem rai-
nekako 10 odstotkov prodajne inl s l i l kupiti. Ozrl sem se postrani, 
nakupne cen in to komisijo smo! <la vidim, kako mi pristoja z one 
pridejali ceni, katero smo p r e d ' j s t r a n i — i n t a m sem zapazil v 
ložili ruski vladi. j ogledu smehljajoče se lice Popoek-

Popocks je bil poleg drugih s a- . 
stvari eden takih posredovalcev in| — Popocks, — je vskliknil. — 
raditega je prišlo med nama d o j ^ I i s l i l s em, da so vas ustrelili, 
številnih sporov, ki so postajali! Pričel je meti svoj palec in ka" 
vedno bolj burni. Imenoval semjza lee, kar predstavlja rusko zna-
ga tatinskega sleparja in konečno j m e " j e za podkupovanje. — Moji 
prekinil vse stike z njfm. najboljši prijatelj i so mi pomaga-

Par dni pozneje je odpotoval iz ^ da nLsem bil ustreljen. 

Ijni polieicti in položaj je postal 
bo- j zelo opasen. 

Na dano znamenje je vstopil ne-
ki človek v civilni obleki, ki naju 
je pričel pozorno ogledovati sko-
zi svoja očala. Bil je brez dvoma 
član tretje roke Rusije. 

Polici? t, ki naju je prijel na ce-
sti, naju jf* odvedel po dolgem ko~ 

Slirnom. Bil je doma iz ridorju ter zaprl v ločeni eeliei. 
ter preživel večino svo-iMoja je bila tako majhna, da sem 

to, knjt i je rekel: 
— Hrana je tukaj boljša. 
— Jutri. — je dostavil, — 

m o Sli na letalno postajo. Imam 
nekaj opravka tam. 

Naslednjega dne smo odšli s čol-
nom od hotela Kisk v letalno po-
stajo. Tam me je Popocks predsta-
vil mornariškim letalcem ia tam 
sem prvikrat sestal z Death 
Valle\ 
Texasi 
j e g « življenja na alkali puščavah.I se lahko z obema rokama dotaknil 

— \e izgledam sicer lepo, — j dveh zidov, če sem jih iztegnil. S c 
mi je zaupal. — a dosti sem pot o* del sem na leseno klop ter prišeT 

er >i znam poiskati svojo pot. takoj «lo spo-nanja. da sem padel 
Krim>ki polotok, dremajoč v v roke zloglasne tretje roke ali ta j -

nem svitu, je dežela rož. vi- ne ruske policije, 
nogradov in tatarskih mošej. ki sej — Sedaj se smejaj. — je zado-
dvigajo m« d visokimi topoli. Po- nel glas Slima po koridorju, ti 
pooksa Nem Videl le malo. Ves svoj I prokleti norec. Sedaj imaš časa za 
čas je preživel z visokimi uradni" to. , 
ki in na moja vprašanja je odjro-j Tretja roke naju je držala, pri-
varjal s t« m. da je inel svoj palec! pravi j ena, da naju stisne, 
in kazalec, kar predstavlja rusko Na jbo l j slaba stran * mogočne 
znamenje za podkupovanje. j tretje rake pod carji je bila, da so 

— Predebel sem, da bi letal po'njeni služabniki napredovali v 
zraku. — je rekel. — Imam dru- razmerju števila oso<lb in ekseku-
»r<h opravkov in ta vojna tudi neieij . katere so dosegli. Tudi odstav 
bo večno trajala. I l jenja so bila posledica oficijelnih 

Popoek* nam je mkega večera napak. Kakorhitro je imela tretja 
objavil »la bo odšel v Petrograd.! roka jetnika v svojih krempljih. 

val t< 

K 
solil 

ker je prepriča! poveljnika letalne 
postaje, da je premalo aeropla* 

je storila vse. kar je bilo v njeni 
moči, da ga obsodi. Napačni in 

nov v Sebastopolu. Ure«lil je brez j ponareje/ii dokazi so igrali veliko 
dvoma tako, da je imel sam naj- ulogo. Prevladovalo je v splošnem 
več dohieka od tega. geslo: 

V onih dneh je bilo tudi. ko staj — Mrtvi l judje ne povejo niče' 
%ojn3 ladiji Breslau in Goebenisar. 

Nato pa me je prijel za suknjo 
ter rekel: 

— Meni se vse zdi, da vain je 
žal, ker me niso ustrelili. 

— Res je, žal mi je, — sem od-
vrnil jaz. 

— Dobro je rekel Popocks ter 
se na široko zakohital, — Če imate 
taka prijazna čustva do mene, po" 

Razne vesti. 

vpriaortli hitro potovanje pred Se-
baatopol ter vrgli nekako dvesto 
izstrelkov v presenečeno mesto. 
8koda a»er ni bila velika, a od 
tedaj naprej Je bilo prepovedano 
pokazali ponoči vaako luč. Nekega 

Nekako ob petih istega popol-
dne so nas o<lvedli iz ctlic v so-
bo, v katero smo vstopili takoj, ko 
so naju privedli v poslopje. 

Pri vratih je stal velik vojak n 
puško v roki. Na ruskih puškah 

pržtiklig&f 

Petrograda v Sebastopol in tretja 
roka je udarila. 

Prvič sem izvedel z « to, ko je 
prišel .John Doe, prekanjen ameri-
ški milijonar, v mojo sobo v ho-
telu Astoria v spremstvu mlade-
ga tretjega tajnika ameriškega 
poslaništva, ki je oboževal boga-
stvo milijonarja. John Doe je imel 
zveze s Popocksom ter me informi-
ral, da so Rusi vrgli Popocksa v 
jeeo takoj, ko je dospel v Sebasto-
pol. Dostavil je, da je to zelo resna 
zadeva. Prekanil je namreč par ze-
lo visoko stoječih ljudi in te so ga 
dale prijeti pod sumom, da je t e m pojdiva, da izpijeva enega, 
nemški špijon. Na vse mogoče na-
čine so si prizadevali, da bi doseg-
li njegovo usmrčenje. Vse je iz-
gledalo, da bodo uspešni. 

— Ce bi bil Rus, bi ga gotovo 
ustrelili, — je izjavil John Doe. 
— Na srečo pa ni. On je Amerika-
nec ter bo vsaj deležen rednega 
sodnjiskega postopanja. 

Ravnokar sem povedal gospodu 
tajniku. — je nadaljeval John Doe 
ter se priklonil mlademu diploma' 
tu, — da boste vi jamčili, da je 
Popocks Ainerikanec. Poslaništvo 
se bo nato lotilo zadeve. 

— Žal mi je, a jaz ne moreni 
jamčiti za to, — sem odvrnil jaz. 

— Zakaj ne morete jamčiti? 
— Ker ni Amerikanec, — se 

rekel jaz. — V i sami ste vedeli to, 
ko ste prišli sem. On potuje z ru-
skim potnim listom. 

— K a j pa mislite storiti? — se 
je razjezil Doe. — Al i hočete, da 
ga ust rele. 

— Prokleto malo dam za to, $e 
ga ust rele, — sem odgovoril. 

Resnici na ljubo moram izjaviti, 
da bo Popocks oproščen. Misel, da 
bi ga ustrelili, se mi je zdela tako 
absurdna, da j i nisem posvečal no 
bene važnosti. Ko pa so potekali 
tedni, sem pričel spoznavati re-
snost njegovega položaja. 

Nekega dne, ko sem še ležal v 

Predno se podam na pa rob rod 
" F r a n c e " 21. julija, pozdravljam 
vse znance in prijatelje v Read-
ingu. Pa., posebno mojega brata 
Jožeta; nadalje Matijo Vardijana 
in njegovo družino, Antona -Fa-J 
kliča. njegovo ženo in otroke, pri! 
katerem sem bil osem let na sta-
nu in hrani; lepo pozdravljam tu-
di sosedovo Marico ter vse one. ki 
so me spremili na kolodvor, za 
kar se jim prisrčno -zahvaljujem. 
Kličem vsem skupaj: Ostanite 
zdravi ter na veselo svidenje v Ju-
goslaviji ! Vsakemu rojaku, ki je 
namenjen v staro domovino ter 
hoče biti pošteno postrežen, naj 
pe zanesljivo obrne na domaeo 
tvrdka Frank Sakser. — Matija 
Ulašič. 

bra-j Gowanda, N. Y.: 
K«rl Sternifia. 

Little Falls. N. 
i F r a n k M a s l e . 
ISarberton. Ohio: 

— Kedaj se vrnete v Rusijo ? 
— sem ga -vprašal. j 

Skoro strah se je pojavil na nje-1 R a d b i z v e d e l z a rojaka F R A N 
govern licu. 

— Kadar mi bo zmanjkalo mo-
žgan, — ie rekel. 

Za "dober " tisk 
zbirajo klerikalci po Hrvatskem 
zi svoje časopisje. Za " klerikal-
n i ' ' tisk seveda ne zbirajo, ker 
vsak ve, da je klerikalen tisk laž-
njiv, torej slab tisk. 

Okrevališče za delave iz Bačke in 
Banatft 

je priredilo ministrstvo za soei-
jalno politiko v dveh vilah ob je-
zeru Palič pri Subotici. 

K A HODNIK, doma iz Kosta-
njevice na Dolenjskem, podo-
mače Kermič. Slišim, da se na-
haja nekje v Cbicagi, 111. Cenj. 
rojake prosim, ako kateri- ve za 
njegov naslov, da mi ga nazna-
ni. ali pa ee sam čita te vrstice, 
naj se sam oglasi, ker rad bi 
mu sporočil nekaj važnega, 
predno grem v stari kraj. — 
Frank Kerhin. 1261 E. 60. St., 
Cleveland, Ohio. (22-24—7) 

wHi i imi i immin»»ui i i i f im»» i i » » i^ j « 
'MPORTIRANE BRINJEVE JA600E 

« Najboljše vrste 

Vreča 130 funtov $13.— 
K naroČilu priložite Money Order. 

MATH, pezdir 
Box 772. City Hall Sta. 

New York, N. Y. 
ynmntimi« 

betonska ladja v Jugoslaviji. 
V Bolemti (Dalmacija) so zgra-

dili prvo betonsko ladjo v Jugo-
slaviji po sistemu dr. Stjepana 
Siročiča in Marka Kise. Poizkusi! 
na morju so dobro uspeli ter se 
nadaljujejo. 

Kov socijalno demokratični list 
4 'Borbo" 

so začeli dne 12. junija izdajati 
soijalni demokrati v Osijeku. ! 

Enotno blago ca obleko in perilo 
nameravajo nvesti na Čehoslova-
ttfw. jUikfo.bi Wot m t* način 

ZASTONJ VSEM 
KI TRPE NA NADUHI 
Novo domaČ* zdravilo, katero mora vsak-
do rabiti braz ner'Wka In Izguba £aaa 

Imamo nor način, kako zdraviti nadu-
ho In telimo, da poikudte na nai račun. 
NIČ na de. ako Je to ie dolga bolezen, a l 
p« ae Je pojavila, fee-le nred kratkim, 
ako Je aluCaJna aU pa kronična naduha. 
naroČiti morate brezplačno poskuftnjo na-
leča načina. Na to ae ne sleda, v kaki 
klimi iivfte, ne sleda ae na vafio starost 
ali opravilo, ako vaa muči nadnha. nai 
os£in vaa bo takoj oxirarlL 

Posebno telimo poslati oni BOL, ki ae na-
hajajo navidez v obupnem stanju, kjei 
niso pomagala vsakovrstna vdihavanja, 
brizganja, zdravila opija, dimi. patenti-
rano kajenje Itd.. ieUmo pokazati vsako-
mur. d*. Je ta novi način določen, da vsta-
vi vaalEo težko dihanje, vse hropenje in 
vaa strelne napade takoj fn i 

Ta prati poaodba ae rabi Is en 
teiedaass in IriEaite • u 
»oiMtts l i i M j i . NajMj* ja. «a 
kapoa. te danes. 

ob Savi, želita izvedeti za 
ta JOŽEFA in F R A N K A ter 
sestro TEREZIJO SI'S A. Ako j 
kateri rojakov ve za njihov na-j 
slov, naj mi blagovoli sporočiti, F r a n k P o j e Ja A l b Po ]JmiMtL 

re pa sami berejo ta oglas, jili Coilimvood, Ohio: 
prosim, da se mi javijo. — An-: Math. Slajiaik. 
thony Pirnat. K. R. 1. Box M, Cleveland, Ohio: 
No. 12, EOdvville, Iowa. F r a n k S j l k s e r ' Charle« Karllnser, 

/1 a ' n x ' i " Jnki)b Resnlk. 
f l 6 -24 -7 ) ! , ^ r a i n 0 h i o : 

I i.ouis ISalant, J. Komite In If . 
Rad hi izvedrl zu naslov svojrira' Ostanek, 

brata F R A N C E T A T R r i ) E X 'N i I e s - o h i o : 

doma iz fJorniejra* Jezera l»ri!m. Frank KogovBek. 
... . . , lounRstown, Ohio: 
Starem Vnju na Notranjskem. A n t o n K l k e l J •< . 
Pred S. leti sva bila skupaj v Oregon City, Oregon: 
RiHivuodii , W . Vil., iti o-l ta-; M. Justin. 
krat ne vem vrč. kje se naliaji), j Alleghany, r*a.: 
Pr»»sim. če kd. ve. da mi na/na ! . . ^ KJarlch. 

,- . Amurid^e, Pa.: 
u r . a l t n a j se i>a s a m o b l a s t s v « - . _ 

* t rank Jakfie. 
jemn bratu: Janez I ruden l. 'X Itesse^ier, Pa.: IS}. Chatham, Mich. 

('22-23—7) 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO 

Rojakom naznanjamo, da potu 
je po državi Illinois naš rojak 

GEORGE W A L E TICK, 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
nino za Glas Naroda in izdajati 
pravoveljevna potrdila. 

Prosimo rojake, da mu gredo na 
roke in ga priporočamoi Za naklo-
njenost se vam že vnaprej zahva-
ljujemo. 

Upravnifttvo Glaa Naroda. 

KUPON ZA NADUHO. 
nOKIOER ASTHMA GO. BOOB HI K 
Niagara and Hodaoa 8ts.' Bi Beffalo, N. T. 

M w j w p a • 

Zastopniki "Glas Naroda" 
kateri so pooblaščeni pofciratl naroč-
nino za dnevnik "Glas Naroda". 
Vsak zastopnik izda potrdilo za »voto, 
katero je prejel in jih rojakom pripo 
ročamo. J 

Naročnina sa "Glas Naroda" Je: 
Za celo leto $5.00; za pol leta $3.00; 
ca Štiri mesece $2.00; ca četrt leta 
$UBO. 

San Francisco, CaL! 
Jacob LovHn. 

î iiujifliteî &iiaŽSfciS ......i •^Mšiišši 

Louis Hribar. 
Broughton, Pa.: 

Antoa Ipavee. 
Burdine, Pa.: 

John I »f>mSar. 
Conemaugb, Pa.: 

ivt.n Pajk in Vid Bovanfek. 
Clarid^e, Pa.: 

Anton Jerina ln Anton Komo-
glov. 

Dunio, Pa.: 
An too Osbaben. 

Export, Pa.: 
Louis Snpandč. 

Forest City, Pa.: 
Mot Kamin. 

Farrell, Pa.: 
Anton Valenčič. 

Imperial, Pa.: 
Valentine PeterneL 

Greensburg, To.: 
Frank Novak. 

Johnstown, Pa.: 
Frank Garenja in John Polanc. 

Lnxerne, Pa.: 
Anton Osolnlk. 

Manor, Pa : , . 
Frank T^enuSar. 

Moon Run, Pa.: 
Frank Maček in Frank Po4mll 
še k. 

Pittsburgh, Pa.: 
U. Jakobicb, Z. Jaksbe, U i t "Oa-
rich in Z. Magister. 

Kalphton, Pa.: 
Martin Korosctets. 

Reading, Pa.: ' ' 
J. Pezdlrc. 

Steel ton. Pa.: 
Anton Hrcs. , 

Turtle Creek, Pa.: • 
Frank Schifrer. j 

West Newton, Pa.: 
Joseph JovrjL , 

White Valley, Pa.: t 
Jurij Previč. 

Wiliock, Pa.: **« 1 
J. Peternell. ' 1 

Blade Diamond. Wash. 
G. J. Po renta. 

Coketon, W. ya.: 
Frank Kneiaa. 

Thomas, W. Va.: * 
A. Korenchan. 

HBwaknee, Wis : 
Adolf Mantel in Josip Trat&QL 

Sheboygan, Wis.: 
John Rtampfel in H. 

West Aliia, Wis.: 
^ Frank Skok. 

Vja: 
B I ^ • 
~ m̂sMe,--. i IS 
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Tatvin« j« 

» J 
Dobri ljudje. 

Spisal A. P. Cehov. 

(Poslovenil Pran Pogačnik.) 

Konec.) 
nmravna. Sejati ta-

dalo izvleči. Le analiziraj vodo. 
vet" kakor KO povedali kemiki, tu-

Pal je na kolena, obaipal s poljubi 
njen oglavo, roke. rame.. . Ona se 
je nasmehnila, neumljivo nasmeh-
nila, bridko, on pa je radostno 
vzkli knil. poskočil, zgrabil časo-
pis s stola in je gorko rekel: 

" l l u r a ! " Živiva po starem, Ve 

Iz Slovence. IŽCEM DELO HA FARMI KRETANJE PARNIKOVI 

tovarn, pomeni prinavat i 'tatovom di ti ne poveš...** 
pravico tin obstanka. Ka j bi rekla J " K a k o ? " je povlekel Vladimir, 
ako hi pn J"l"»«»»>«o in »-«* S#m inn I7* in DO t 
dHjevanju oddelkov uvrščal po-
lf(f prmtenih idej tudi za izsilje-
valcem in piMlkiftb misli, ne V ' 

Vera Semj*»nova ni ' iiičesar 

izdajanju lista in raz- Semjonič in se dvignil. " D a . vse 
to je stara navlaka, zato ker so te 
ideje večne, a kaj 
novo? . 

" T i se trudiš delovati v kralje 

jo prečit a va skupaj namesto dohitela na služb, potovanju 
(spravnega šampanjca! Prekrasna, 
čudovita s t va r ! " 

" A h , ne. ne,", se je prestrašila 
Vera Semjonovna in odstranila 

pri slovenski družini. Star sem 40 
let in razumem vsako delo. bodisi KEDAJ PREBLIŽNO ODPLUJEJO 

Smrtna kosa. Henjski cesti do Rudnika. V tihem težko ali pa lahko, sem samec le- N E W Y O R K A -
T mrl je dne 22. junija, od kapi zamnknjenju je srkal vinsko kap- pega obnašanja. Kdor hoče do- FRANCE 

zadel. Janko Kersnik, kontrolor lj«» PO raznih gostilnah, kjer se je brega delavca, naj piše takoj na:' ROTTERDAM 

kralj, tobačne tovarne v Splitu v seznanil z lopo Marijo L., zanosu«, Farmer -10. c o Glas Naroda, 82 PRES.AW!LSON 
anko. Na Dolenjski cesti < ortlamil Sr.. New York F it v. l a f a * E T T E 

, • NOORDAM 
ga je \ onjenui pa je iz gospodovega — LA SAVOIS 

IZ 

• | 1 , , .» - • — -- s- • " — • «V. > MJMIl U » • ' '-M UJ III ^ 
nca Gospod blagoslovi! Glej, kaJ Dalmaciji. Nekaj časa je službo- Kamničan 
ko stvarico sem ti pripravil ! Daj/val tudi v Ljubljani. Smrt ga je v objemu 
na JO prečita va skiir»ai rnimovtn .... I -I . - - . žepa izginilo 1500 kron. Pozneje Kad bi izvedel, k j« 

odgovorila; vstala je izza mize, šla 
leno proti divanu in legla. 

" N e veiu, ničesar ue vem,'® je 
razmišljeno dejala. Gotovo imaš 
prav, a meni se tako zdi in tako 
čutim, da je v naši boriti z zlom 
nekaj napačnega, kakor nedokaza 
nega. skritega. Bog ve, morda je 
naša borba proti zlu le predsodek, 
ki se je v koreni nil v n»rs tak }»!i>-
b«>ko, da *e pa ne moremo otresti 
in zato nimamo o njem pravilne 
aodbe." 

" K a j na j bo t o ? " 
Ne vera, kako naj ti pojasnim. 

Morda s«» človek moti, ko misli, 
da ima dolžnost iu pravico, boriti 
ae z zlom, kakor m- moti, ako mi-
•»li da ima na primer srce obliko 
rd«V*ega a»a. Zelo možno je, da v 

'boju proti zlu nimamo praviee po-
hluževati s«* si|e, nepo na-protnih 
uredatev, to se pravi na primer, 
ako noče*, da ti ukradejo sliko, 
ne zapiraj je. temveč jo daj sam." 

*' Modro, zelo modro! Ako se ho. 
čem tedaj oženiti z nogato trgov-
ko, se mora ona, da mi prepreči 
to podlost, po/uriti, da me aama 
v zame ! " 

Da polnoči sta besedovala brat 
in sestra, ne da bi drug druge" 
ca tunela. Ako bi ju poabiaal tuj 
človek, komaj bi razumel, kaj ho-
če ta ali drugi. 

Zvečer sta brat iu sestra st-de-
la na\adno doma. Znanih družin 
nista imela, a tudi nista čutila po-
trebe po znancih. V gledališče »sta 
hodila le k novim uprizoritvam. — 
Koncertov se nista udeleževala ker 
nista ljubila godbe. 

"Mis l i , kakor hočeš,'' mu je rek-
la (lmpi dan Vera Semjonovna. 
44Zame je vprašanje deloma že re-
šeno. Globoko sem prepričana, da 
je boj proti zlu, namerjen meni 

je po tvo jem' , ... . „ , 
i knjigo. "Sem je zc citala! Ni tre 
ba. ni t r eba ! " 

" K d a j si jo č i ta la?" 
" P r ed letom, pred dv 

Ktvu misli, tvoja stvar Je, da iznaj_ 
dts k^j novega. Jaz te nc bom Won., pred dvema leto- u r 
učila.' ' nia ! /e davno sem jo čitala, vem,| y . 

" Jaz alkemist!" se je čudil in f . . . . . 
razburjal kritik porogljivo miži- Hm! T, si fanatična! je dejal 
kaj 

iretirana Marija priznava tatvino 
Umrli so v Ljubljani: in se zagovarja, da je bila v.sled 

Brigita Pust. delavka. 21 let. pijanosti omamljena k tatvini. t 
, Marija Kaplan, tobačna delav- ' 
ka v pokoju, 71 let. Ni bilo več slike, denarja pa tudi 

Julija Veneclik, hiralka. 76 let. ne. J 
Alojz i ja Videmšek, pekova hči/ K vdovi Jerici Knez iz Rožne' 

doline je prišel okoli Novega l e t a 
dentin Cedilnik, Železniški neki O let stari mož. kateri ii je 

delavec, 20 let. 

P H I L A D E L P H I A 
se nahaja N. AMSTERDAM 

ARGENTINA 
NEW YORK F R A N K ZAJC. Leta 1!»10 se je 

nahajal na Trizmil { ?), j>otem LA T O U R A I N E 
vem slišni, da se nahaja nekje ^ L O ^ R A . N E 
v rievelai.du, Ohio. Prosim ce- ROCHAMBEAU 

• , - I . • S T . P A U L 
njene rojake, ce kateri ve za LAFAYETTE 
n j e g o v nas lov , tla mi g a poš l j e . ROTTERDAM 

.. * LA SAVOIE 
ali pa naj se *am oglasi na na- P H I L A D E L P H I A 

FRANCE 
P R E S . W I L S O N 

slov: Frank 
Indiana C >.. 

- •>• ........ | iiii#.i. , . , . . . . . . , uii jju t i i 
cajoč. "Tmetnost. napredek - , to h l ? d " 0 b r a t . " 1 z a f n ? a l 1 , s t n a m i z o - let. 
e a lkemi ja !? " ; ^ fanatik, ne jaz ! T i ! " , A , . .. j 

"Vidiš , Volodja, zdi se mi. ako' ^ ^ ° n « v i i o so zopet zalile h i n 4 J 

Ivan Lavrič, vojni invalid, 22 ponudil, d 
kazal emajlne fotografije in.se je 

("orbar. Mclntvre 
Pa. (21-22—7: BELVEDERE 

21 tulila — Havre 
£1 julija — Boulogne 
24 juliia — Cherbourg 
27 iullja — Trit 
30 juliia — Havre 
4 avgusta — Boulogne 
6 avgusta — Havre 
7 avg. — Cherbourg 
1'» avg. — Boulogne 
12 avgusta — Trst 
14 avg. — Cherbourg 
14 avgusta — Havre 
18 avg. — Boulogne 
20 avaui'.j — Havre 
21 avgusta — Havre 
21 aver. — Ch«rboura 
27 avqusta — Havre 
28 ava. — Boulogne 
3 seDt. — Havre 
4 sent. — Cherbourg 
8 sept. — Havre 

14 sept. — Trst 
21 sept. — Trst 

bi se VSi misleči l judje posve- M ' l z C " B r a t s t a l p r e d u j o ' * l e d a l 

rili reševanju velikih nalog, da bi " T , vzdrhtevajoča ramena in 
se vsa ta tvoja neznantna vpraša- T \ ! • ° 
nja. s katerimi se scdaj.muči*. re-|1 ,u -kl J l . h v s a k d o ' k l z a -
šila sama po sebi. postranskim po-; m i s ! l . t ' 1 . 1 n o v e ™ ' ^ svojem, 
potem. Ako se dvigneš z zrako- t o , .h n n s l A ° ^ U e n j u . ki je 
plovom, da vidi« mesto, tedaj boi • ^ 
nehote, samo sebi zagledal tudi 
polje, vasi. reke. .. Ko proizvajajo 
stearin, pridobivajo kot stranski 
predmet glicirin. Zdi se mi, da je 
sodobna misel obsedela na 

Andrej Smole, hiralee, S2 let. 

na. 76 let. 
Ladislav Hi r ju km-, sin železn. 

prevratu, temveč o svojem žalje-
nem programu.»» svojem oskrunje-
nem avtorskem čustvu. | 

Odslej je občeval s sestro hladno] k o t , i U " j a -
malomarno — Posmehljivo in jo ' ;A I a r iJa < >bulj. hišna. 46 let. 
trpel v svojem stanovanju, kakor! Kržen, poštni nadkon-
trpe ubožne tarke. ona pa je p re -| t r o l o r s o i,4t-
ncbala <• z njim prepirati, in je! Marija Prek, hči žel-z. kolarja. 

aa napravi fotografijo 
njenega moža za na gaob. Žena 

ko. ključavničarjev mu je dala 40 kron in edino *li-
ko. katero je imela od njenetra 
mola. Od one ura časa vdova ni 

Pavel Povrhuber. sin trgovske- več goljufa videla, 
ga sotrudnika, -5 leta. 

Ivan Maček, hiralee. 7<J let. Dragoceni ddknmenti ukradeni. 
A ladimir Slaipah. sin m a gist r. 

farmacije. :{ mesece. ' 
Helena Naehtigal. kovačeva že-

^o vlomili na 
v Ljubljani v 

S let. 
i napade odgovarjala le' klanja I avcar. 

molčanjem, ki ga je,^4 

Nekega poletnega jura je Vera 
Semjonovna, oblečena v potoval-
ne« < bleko in s torbo preko ram«'. 

enem 
m< >tu in semkaj prirastla. Polua 
je predsedkov, nmrtwla, j»laha.| 
boji se širokega, gigantskega po-
leta. kakor midva bojiva zlesti i ^ 
na visoke gore; ona je konserva- ' 
tivna.*' 

T i , ; : • . , še bo l j u ia Žilo. l ak i pogovori niso potekali1 

brezsledno. Vzajemni odnošaji 
med bratom in sestro so se tlan na 
<lan slabšali. Hrat v navzočnosti. .. . , . , , , 

^ , .. . . istopila k bratu m ga hladno po-delati m se je1 , . , .. . . r * . ljubila na celo. 
If'ZI ! 

" K a m p a ! " se jc začudil Vladi-
mir Se in j on ič. 

" V N-sko gubemijo, koze 
( cep i t . " 

Hrat jo j e spremil na ulico. 
" O l e j .jo ob.jestnieo, ka j si je 

izmislila", je mrmral. "i>enarja 
ne potrebuješ?" 

' Ne. hvala ! Z bo?om ! " 
i Stisnila mu je roko in odšla. 

" Z a k a j ne vzameš izvoščeka?" 
je zaklical za njo Vladimir Sem-

Glede cen vozne r.§«He in 
pojasnila, obrnite se na tvrdko 

vsa aruoo 

F R A N K £ A K S E R 
82 Cortlandt St. New York 

LLOYD SABAUOO 

s<*strc ni mogel ve 
razburjal, ako je vedel, da 
na divanu sestra in pleda v nje-
gov hrbet: sestra pa se je bolestno j 
zgibala in pretegavala. kadar je 
hoteč povrniti preteklost skušal 
deliti z njo svoje navdušenje. Vsak 
vct-er ->e je pritoževala nad doljro-' 
časjem ter povorila o svobmluii 
misli in mtinerjih. Po<l vplivom 
svojih novih misli je Vera Semjo-
novna dokazovala, d aje delo, v 
katero se vglablja brat, predse-
dek. brezuspešen poizkus konser-
vativnih duhov, podaljšali to, kar •|r,nn * 
je že odslužilo svojo dolžnost in 

let. 
koča rje va žena. 

hči bra-^ Mai ija Westermaycr. 
njevke, 20 let. 

K ran Po v še. premogar. 24 let. 
Karol Dobrovoljee, pn»sro\ni 

delavec, iS let. 
Elizabeta Zadel, bivša t rati-

kantka. SO let. 
Ana Žagar , hiralka. :iS let . 

Žepni tatovi na delu v Ljubljani. 

Neznani zločinci 
< Jo- posvetski cer ti 
atelje fotografa Kunca in o d n e s l i 
iz njega zrcalo iu uro. Najhujše 
je pa Kuncu, ker so mu ukradli 
tudi njegovo učno spričevalo ter 
več njegovih ponmžniških spriče-

, val \f. Prage, Draždan. Wiirzbur-
i;a. Regenrburga. Sarajeva ter 

, druge dokumente. Oškodovan je 
Kune za :{< M H > kron. 

Prepodeni vlomilcc. 
Hotelski vratar Ivan Sadar je držav, namerava uporabiti svoj 

slišal ob 2. ponoči hojo A* kuril- 30dnevni dopust v to, da obišče! 
niej hotela " S l o n " v Ljubljani.'meseca julija rojake v Pennsyl-| 
Sel je jrledat. kdo da je in zagle-l vaniji, kot 7««topnik Glas Na* j 
dal je okoli :{."> let starega, sred-; roda. Pooblaščen je nabirati ;ia-, 
nje velikega mnža. ki je vrgel na-Jročnino in oglase ter ga rojakom; 
hrhtnik pr<il Sadarja 
Kran čišk an i sko ulico. 

3 S(a> S reel 
New York 

lTiht,ilt:j. oitplutje iz N<-w Torka ifar-
ruk na Z \ ij jka S. S. "PISARO" 

1. »fBtfrrbra 
Ifal.ijaj.. !w- direktni vo*nl lif tki do vseh 

Klavnih meet v J ..BoslavlJI. 
Ftrezpla. no vino potnikom 3. mzreda. 

Mr. LOUIS ANDOLŠEK, 
i 

i bivši večletni upravnik Glas Na-
| roda in zadnja leta uradnik pri 
jnaselniškem oddelku Združenih' 
držav, namerava 

in ušel v .kar najtopleje priporočamo. 
Lfiravništvo (ihisa Naroda. 

Gosul ich črta 
Direktno potovanje v Du-
brovnik (Gravosa) in Trat. 

PRF.S. W I I . S O N 
AKtiKNTIXA . . . 

. 27. julija 
1?. avgusta 

Potom listkov. Izdanih za VM krš-
i t v Jugoslaviji In Srbiji 

RaskuAne ugodnosti prvfa, dni-
ln tretj»*» rured« 

Potniki tretjega razreda dobivajo 
brexpiatno vino. 

PHELPS BROTHERS & GO. 
Paascnoer Department 

4 Weft Street New York 

Francu Kovaču, trgovcu. je i»i -
Črna pelerina, 

vredna H><M kr<m, je bila la ukradena črna usnjata denar-' T .- i , - . 
, oena ljut>ljatLskemu 

ukr 

niča z vsebino 1 f KM > K. 

•a-
niajrist ratne-

Doktorica ni odgovorila. "Brat 

že izginja s pozorišča. Primerov ni : i e n a n j e ? n , K i 

Poštnemu poduradniku Francu1 

Žvanutu je bila ukradena denar-! 
niča s 600 kronami. 

J o ž e f Kopač iz Dobrunj je a r e -
tiran, ker je kradel in postopal •> -
i i i i i- Konca r 
brez dela okoli. 

Policija je aretirala Ivana Je 

mu slujii Ivanu Guziju. 

Nedovoljen kres. 
Fridko Erbežnik. Josrp Konči 

na, Volentin Poklenk- in Anton 
so vzeli posestniku Jože-' 

fu Loreucti na Trnovskem prista-' 

I • — »I I " 1 • 1 illl* 1 "1 III... . , ^ , . . 
osebno, p o p o l n o m a neosnovam. bilo konca. Primerjala je brata se- j J , V ' p k ' s < ' ' n ? e ? ° p n , ! O J l 

se, 

Hočejo ine ubiti? Na j me! Ako bi 
se branila, ali se ubijalec pobolj-
ša ? Sedaj imam rešiti le še drugo 
polovico vprašanja : kako naj na-
stopam prot i zlu. ki je namenjeno 
moji vi bl ižnj im?" 

"Ve ra , ne razjezi se!** je dejal 
Vladimir Seirtjonie in se zasmejal. 
Tvo je neprotislovjc temelji, kakor 
vidim, na fiksni ide j i . " 

Hotel je zavrniti te neprijetne 
pogovore v šaljivo smer, a ker mu 
že ni V i l o več do šale, »e mu smeh 
ni posrečil. Sestra ni več sedela 
pri njegovi mizi in nič vee ni spo-
šljivo sledila njegovi pišoči roki. 
Sam je eiit i I \sak večer, da leži 
za njim na divanu človek ki se nc 
strinja z njim in hrbet mu je ne-
kako drevenel iu kostenel, a v 
duši mu je bilo hladno Avtorsko 
čustvo je maščevalno, neizprosno, 
ne pozna opravi j i vosi i, n sestra je 
b i l a prva in edina, ki je razgalila 
in razburila njegovo nemirno ču-
stvo, podobno veliki skrinji s po-
sodo, ki jo lahko izložia. a zložiti 
je nazaj, kakor je b i la . ne moreš. 

Potekli so tedni in meseei, a se-
stra ni opustila svojih misli in ni 
sedela pri mizi. Nekega pomladan-
skega večera je Vladimir Seinjo-
nič sedel za mizo in pisal feljton. 
Obdeloval je povest, kako M1 sel-
ska učiteljica odreka ljubljenemu 
in ljubečemu človeku, bogatemu 
iu inteligentnemu, le vsled teira, 
ker bi v zakonu ne mogla nadalje-
vati svoje vzgojiteljske delavno-
sti. Vera Semjonovna je ležala in 
nekaj premišljevala. 

"Bože , kako dolgočasno." je de-
jala iu se pregenila. 44 Kako pu-
sto in prazno je ž iv l jenje ! Ne vem, 
k a j bi napravila K seboj, a ti k r a . 
tis avoja najbojša leta za bog ve 
kaj. Kakor alkemist riješ po ni-
komur potrebni slari šari. o b o g ! " 

Vladimir Semjonič je izpustil 
pero in se počasi ozrl na sest m. 

"Nepr i j e tno te je g l eda t i ! " j e 
nadaljevala sestra. 44Wagner v 
" Faua tu " je kopal črve. a on je 
vsaj iskal zaklad, a ti iščeš črve 
zaradi č r v o v . . . " 

4 'Ne razumem!" 
. t 4 Da Volodja. vse te dni sem 

mudila, dolgo in marčno mislila 
in »e uverila. da si nepoholjfliv 
mračnjak in mtiner. Le vprašaj 
ae, kaj ti more dati tvoje marljivo 

delot Povej, kajf Iz te 
brklja* ti, M 

daj 
ccm. ki rajši umrje, kakor da se 

malomarno zibajočo postavo, 
sili vzdihnil, a niti čutil 

, t- , . . _ . . . »>u v Ljubljani 100 
rcoa s Kresnic, ki je specialist v - ,- -i i , * - , - ' gab v bližini Športnega I vseh tatinskih poslih m vlaeugar- „ . , . .. , , po i . . . . . . 7 a kar s- bodo morali obla lst\u. \ie mani kakor :if>krat ie — opravičiti. 

lig sena in za-
kluba 

pri temi , . . ;- s,«*oi 
nikake žalosti. Sestra mu je bila!.1* Z n a ™ m « * p n - - — 

. . . j tuja. Tudi on je bil n je j tuj, saT ^ f < l e l a v i n , , ' a ' ^radlška in po-
le začela opažati, ^ nJ n i f i o h r n j ] a k o pr^krbovališča. Radi pija-

Ko se je vrnil v sobo. ie Vladi-1"0*1 ' d o , M l z ' l a i 1 4 < l u i * «P"ra, 
mir Semjonič takoj sedel za mizo P r , ' s t a » » P ^ P«vd so-
in se lotil feljtona. — jdisce. ker se je pregrešil proti pa-

Potem nisem nikdar več videl' r a-- r r a f » 9 1 srfiskega kriminalne-
Vere Semjonovne. K j e je sedaj, ne z a k o n a i n zaradi neke tatvine. 

da prepričati. 
Po malem se je za 

tinl iizprememba v načinu njene-
ga življenja. Mogla je vse dni le-
žati na divanu. ne da bi kaj delala 
ali čitala; le mislila je in pri tem 
je dobivalo njeno obličje hladen, 
suhoparen izraz, kakor ga imajo 

vem. Vladimir Semjonič je nadalje 
pis; 
pel 

enostranski l judje ssiluo vero., . . . - . . . ^ 
i i * i t * - , pisal svoje feljtone, zlagal pesmi, Jela se je odrekati pomoei sluge, | 1 . < 4 „ , J „ . ^ , 1 . ' i- i . - pel Gaudeamus in se ukvarjal pospravljala je sama za seboj, či- ' J . 
, - • • , i i , T> X 7- vzajemno blagajno sf>trudni-stila some in prala obleko. Brat , i , , 1 kov mogel mirno m celo brez sov-in moskovskih časopisov". 

njenega hladnega 
je lotevala nižjih 

raštva gledati 
obraza, ko se 
opravil. V 
dno izvrševala z nekako sloves-
nostjo. jc videl nekaj napetega, 
nepristnega, videl je tdi farizej.. 

i Nekoč je zbolel za pljučnim 
vnetjem; ležal*je bolan tri mcsc-

Okraden ljubimec. 
Neki mlad gospod v Ljubljani 

si je pon« čj privoščil tiho, skrom-
no veselje. Sam vase zatopljen je 
napraiil nočni izprehod po D >-

PISite po mojo ktijipo za pojas-
nila o iznajdbah In patentih ka-
tero \am počil j.-m i tAS ' l OIMJ 

Imam 30 LETNO SKUŠNJO 
Kot odvetnik z.i patente, torej 
vse vaš« potrebe ple<le pa-l^nta. 
se t o«-no izviše. Aloj urad }>• Je 
ear korakov od tllavnega Pa-
tentnega urada in jaz lahko 
t of no vrSim to* dHo. iv.slj ite ml 
va>c iznajdbe za jtrrpled. 

Pišite mi S" dan«-3 v vasem 

A . M . W I L S O N , 
Reqiatered Patent Attorney 

32« Victor Lip. Washingtou. D.C. 

Cunard Line 
u 

pa mik na dva vijaka 

Pannonia 
odpluje 28, AVGUSTA 

Cena za tretji razred: 
naravnost v Dubrovnik in Trst 
naravnost v Napol j 
vožnja do Trsta preko Napolja 

in $5.20 vojnega davka. 
V vašem mestu ali bližini je lokalni agent.. 

9 9 

$ 1 2 5 . 
$ 8 4 . 
$ 08. 

t j i i • • iee, najprej doma. nato v Golcinski tem delu. ki ga je ve- . . . . XT*\ . " .. ' l 
nolnici. Nato se mu je zgnojilo ko_i 
Ipno. Govorili so, da bi ETH bilo tre-' 
ba poslati na Krim in so jeli zbiJ 

|rati zanj prispevke. A ni čel na 
Krim. umrl je. Pokopali smo ga na! 

stvo in koketerijo. Ke rje vedel,] 
da je ne more pregovoriti, se ie, j „ . , . . 
i-.L. _ r . • j- i • »aganjskem pokopališču, na levi kakor solar, vanjo zadiral in j o j : _ . - , ' -„ ! 
dražil. 

" N e proti via se zlu, pač pa ^e 
protiviš. <la bi imel s lugo ! " jo je 
zbadal. " A k o je sluga zlo. čemu | "" j 

.W -T- - I T ! '»a sem bil nedavno na \angani-se jx»tem protiviš" To je neflosle-' , . . " 
* skein pokopališču 111 videl grobi 

Vladimirja Semjoniča. fiomila je ( 
v i u:i„ i t _i 

lo sramoval. Sram ga je bilo 
dar je sestra začenjala budaliti 
pri tujih ljudeh. 

strani, kjer počivajo umetniki in 
i literati. 

N e k o č s m o pisatelji sedeli v 
(Tatarski restavraciji. Povedal sem. 
da sem bil nedavno na \ 

PLAČAJTE, KO BOSTE ZDRAVI. 
Take ponudbe vam ne nudi noben drugi zdravnik. 
Jaz imam toliko zaupanja v svoj usjteh in sposob-
nost. da vas moreni ozdraviti, da za svoje prizade-
vanje pri vašem zdravl jenju no za ' tevam niti ren-
ta vnaprej. I t a f a j t e za mojo nsluco, ko beste zdra-
vi. Jaz sem -.iajxtarejSi .spee.'jalist r rittsburKhu. 
s 40 letno prakso. K meni pr iha ja jo l judje blizu 
iu daleč, da j i ti hitro ozdravim. Govori se slovensko 

Dr. 2. F. MULLaN, specialist. 
411 F O U R T H AVE. , 2 nadstropje. PITTSBURGH 
Pazite na štev. 411 četrta Ave. P E N N A . 

Trpel je. se razburjal in se ce- , , . . , 
oila popolnoma razgrebena, skoro 
čisto so jo zravnali z zemljo; ne-
obhodno potrebno jo je bilo po_ 

. . . „ praviti in zbrati v ta namen nekal 
Strašno dragi mo^. mi za- M-. . . , , - rublje v. upno govoril ohupuo krilec z ro- r> i - t -» - . , . . 1 .. Poslušali so me ravnodušno, kami. .Možgani so se j i vne" • - . - t u .., ... , . . . govorili niso niti bbesede m na. Ii ! Mislil se mvse skupaj pustiti, , , -,- , . . . . . , . , bral nisem niti kopejke. Nihče več naj misli, kakor hoee. a zakal • , . , ^ . *ise ni spominjal \ ladimirja Sem-

govori. zakaj me razburja. Pomisli - -- T> I r ^ . . . . . t - i • , iJonica. Popolnoma je od pozam naj. kako mi je, poslusal jo. K a k o ; ^ o n 
mi je. kadar se predrzne v moji; * 

Š ^ U K ' - . : « s s s h s s i w s s m s m s m s 
me! Razgrevam «e. kadar se se-

P o z o r ! 
struga muči s pripovedovanjem 
svojega nauka in se trudi tolma-
čiti evangelij v svojo korist, ko 
nalašč zamolči izgnanje svetišča.i 8LQVEWCL H R V A T J « TW Hfciq 
To j e <lragi mf»j. nerazvitost, ne_' . . M 

zmiselnoRt! To vam je medicinska j M Točk. 
fakuleteta. ki trgovcev ne nudi ' j fe pozabite BA moj hctel> k j « 
Občnega razmaha!" | ^ ^ n a j b o l j * p r e n o č i « . Ib bo. 

Nekoč je Vladimir Semjonič, ko 
se je vrnil iz službe domov, našel 
sestro plakajočo. Sedela je na di-
vanu, sklonjene glave, in lomila 
roke; solze so ji v potokih tekle 
po lieah. Dobro kritikovo srce se 
je stisnilo v boli. Solze so se mu 
vlile iz oči in zahotelo se mu je, 
da jo prijazno nagovori, da j i 

jo poprosi oproščen ja in 
i n jo U č e n j e , 

rt® naibotfie pottreienL — Otett 
s eno aH drema postegjtmfr 

Na jn l i j o M s 

AUGUST BACH. 

6S Greenwich St. How York, H. T 

COLUMBIA OD $35.50 _ $350.00 
— VEL IKA ZALOGA — 

. m PLOŠČ V VSEH JEZI-

CiRAMOFONF BREZPLAČNE CE-
V J I \ r t l T l W I KJi^S^ N IKE DOBITE PEI : 
VICTOR NAVINftK, 331 Greeve St., CONEMAUGH, PA. 

DOCTOR L O R E N Z 
EDINI S L O V E N S K O GOVOREČI ZDRAVNIK 

SPEC IJA L. IST MOŠKIH BOLEZNI 

644 Penn Ave P i t t s b u r g h , pa. 

Moja stroka je zdravljenje akutnih in kroničnih bolezni. Jaz aant 
ie zdravim nad 23 let ter imam skušnje • vseh boleznih in ke* 
znam slovensko, zato vas moiem popolnoma razumeti in spozna 
ti vašo belezen, da vas ozdravim in vrnem moč in sdimrje. Sko-
zi 23 let sem pridobil posebno skušnjo pri ozdravljenju moikik 
boleznL Zato Me morete popolnoma zanesti na mene, moja skrl 
pa je, da vas popolnoma ozdravim. Ne odlašajte, ampak pridiU 
čimprej«. 
Jas P zdravim tMtmplJm krt. •kasulja In UM pa Hlnu. ftotaMM v art«. Is-
Mdanjc • a«, Mafiln« v Koatah, stara rane. ilvčn* bo lasni, oalabaloa«. botanf 
v mahu r Ju. M c d i , Jatrah ta talodeu. rmanlaa. ravmatllsam. Katar, atata SMa. 
aaSuha Ite. 

Uradna ura aa: v pondatjafe. aradah ln patUh ad S. wea slutral da S 
V torkih. Satrtklh in aaSatafc ad S. ara sjvtraj Oa 9. 

w « • « « . Ofe nadalja.l pa do a ara pipoidna. 
NE ZDRAVI««. PRIDETE OSEBNO. NE POZABIT« I « « |M 

Dr. LORENZ *** p̂ aV«. pnrsmimai. pa. 
vtaMJa tolmaJa. da 

aa l aft (a i 

Farme na prodaj v državi 
New York. 

Na mnoga vprašanja, da zakaj več ne oglašam farm, od-
govarjam sledeče. Jaz se pripravljam za jesen, ker z<laj je ro-
jakom tesko kupiti farme s pridelki, k< r to stane več denarja. 
Jeseni se {»a dobi s farino gotovo mero krompirja, ovsa, ajde 
in drugih pridelkov. 

Kar je pridelkov več, jih lahkri lastnik proda. Že sedaj 
hodijo agenti okoli, ako se kdo hoče zavezati za krompir j»o 
hušel. T o r e j , če je zasajenega krompirja dva ali trij«' akri, ka" 
ko ga kupec iiu»re kupiti, (i lav na stvar je >i;i .e dobi |irilična 
kmetija iu pa vsaj toliko pridelkov žnjo, da iste vr»le pridelkov 
ne bo potreba kupovati čez zimo. Na spr»mlad j>a lahko prične 
kupce kmetovati kakor najbolj kaže. 

Ker me n«* bo tukaj od 10. avgusta do 1. >* pti-mbra. pri_ 
poročam rojakom. <la vsi tisti, kateri mislite se «t !iii ri.i kmeti-
je to jesen sem v Newyorsko dražavo. da pridite sem ji-*«en:, da 
boste videli kaj zdaj tukaj raste. Sedaj bo>te videli to. kar e 
spomlad ne more. 

Ob enem opozarjam rojake na to. Nikar >e ue bojte, rta 
vas bo kateri prisilil da morate kupiti. Jaz najrajae vidim, da 
kadar kateri sem pride pogledat, naj pogleda farmo eno in 
drugo potem pa naj doma z ostalo družino odloči, ako bo ku-
pil ali ne. 

Opozarjam tndi vse tiste, kateri imate dobra dela ali za-
slu.ške po mestih, da ni potreba sedaj farm kupovati, ker tudi 
na farmah pride ena ali druga težava, potem ga pa vleče nazaj 
v mesto. Misli si, kako sem poprej služil in sem delal samo po 
10 ur na dan. na kmetiji moram pa delati dostikrat 1 r» ur. Nič, 
kar nazaj v mesto. Takim rojakom jaz svetujem, da naj se 
držijo dela. dokler ga imajo in kadar se predrugači. pa naj gredo 
na kmetije, kamor jih veseli. Potem ga ne bo imelo kaj več 
vleči v mesto. 

Rojakom svetujem, da si knpujet" kmetije. Ako vam se-
daj ne ka*e se seliti nanj", se boste takrat, ko pride eas za to. 
Bogatini imajo posestva vse povsod. V slučaju, da bi mu pri-
šla vroča tla v enem kraju, se lahko umakne na drugega. Ro-
jaki, zakaj ne bi si vi preskrbeli sveta na ta način? Ako niste 
pripravljeni se se sedaj seliti na kr.:etije, vrjemiie mi, da bo 
prišel čas, ko se boste radi, samo ako vam bodo dana prilika se 
k^m preseliti. 

Tukaj je Mčiščen svet po 20 do 30 dolarjev aker, s sadnim 
drevjem. Poslopja pa tukaj stoji jo prazna. Nekdaj KO bila vsa 
zasedena in cvetoča. Ako ravno sedaj nekoliko zapuščena, ne 
vse eno laglje sčiščena zemlje nazaj ured spravi, kot pa štore 
kopati, hiše graditi in drevja saditi. Kdo bi šel tukaj za "100. 
čistiti en aker sveta? Nihče ne, a človek lahko kupi tukaj zem-
l jo scišceno od 20 do 30 dolarjev aker kakor sem omenil s po-
slopjem, s sadnim drevjem in gozdom. 

Ako kedo rojakov želi več pojasnila naj piše na mene. Ker 
nekateri rojaki težko pišejo " T h e Zulieh Farm Agency" , (to ihe 
rabim'zaradi angleške javnosti) lahko naslovite na naslov 

John Zulieh, East Worcester, N. Y. 
T 
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Deveto poglavje. 
* 

NEMILOST. 

Versatile* prav ničesar \ edcli o tem, kar se 
s 

k kateremu si je čestitala kraljica, je po-

V staro doitioviao 

iz 

ga-

b i l a 

Kot vedno niso 
je godilo v Parizu. 

Po opisanem prizoru, 
eivala. 

Imela je armado, mela je trabante, postela je svoje sovražnike 
ter lahko pričela z bojem. 

Ali JI ni bilo ML,a ma j e va ti sr> za 14. ju l i j : Ali se ni morala o-
hvetiti vožnjo kralja v Pariz, s katere se je vrnil s tribarvano ko-
knrdo na klobuku f 

I boga ženska! Niti malo ni mislila n& vožnjo, katero bo sama 
prisiljena uprizoriti. 

l/za svojega pr**iiira s Cham v-jem ni s slednjim nič več 
vorda. 

Kar w tiče Charr.y-ja, se je obrnila na njega le, kadar je 
I ruiljena, kadar je im.rala dati kako povelje. 

To tu bda nifcnka družinska nemilost, kajti onega jutra, ko so 
hoteli 1'ariiani aapusiif Pariz, da pridejo v Versailles, je kraljica 
prav prijazno govorila z mladim Jurijem de Charnv, ki je dal kra-
i j " i tako bojevite n - M te takrat, ko je prišla vest o zavzetju Ba-
it il*. — 

K rog devete ur«- : jutraj je šel ta mladi častnik skozi galerijo, 
da potWi lovskemu t»i.<jsirii, da hoče iti kralj na lov, ko ga Je za-
pazila Marija Antonij« la. 

— Kam pa hitite tako? — pa j e vprašala. 
— .laz ne hitin v. kakorhitro sem zapazil vaše veličanstvo, — 

j* odvrnil »hinj. Obstal sem ter čakam lia *ast. da me ogovorite. 
To vam ue zaiuanjuje odgovoriti mi ter povedati, kam greste. 

— Mad ama. •— j •/ •»••m od spremstva. Njegovo veličanstvo bo 
šlo na lov in jaz nes« o, povelja lovskemu mojstru. 

Torej kralj «r •«• zopet na lov, — je rekla kraljiea ter opazo-
vala pri tem oblake, k. so se valili <h» Pariza sem. — To ta i prav. Me 
111 sv zdi, da je v rem- preteče. Ka j ne. And rev 

— I>a. M a da ana. - JH- odvrnil« mlada žeiiska raztreseno. 
— Ali niktc Integra mnenja. ito*|mhI moj ! 

Da. veličan*tv«;. a k r a l j hoče . 
Volj* kralja naj se izvrši. — je odvrnila kraljica veselo. 

Nato pa se je obrti Ja proti Andree ter rekla; 
- T « je edina >tvar. ki kralja veseli. 
Nato }ta je tiasri«s vprašala J n r j a : 

Ali mi more*- ] h* veda t i, kjer bo kralj lov i l ! 
— V j:o/du Meudoii. madaiua. 
—- l*»»hr»», spreiuij-«jte ga t»*r pazile nanj. 
V istem trenutku se je vrnil giof tie Chainy. Nasmehnil se je 

proti Andree. zmaj«l z glavo ter rekel proti kraijiei: 
To j«- pripor »' |o. madama. katerega se mora moj brat spom-

niti sredi nevarnosti, .ie pa sredi zabav 'tralja. 
O b zvoku tega rrlusu >e je M a r i j a Anton i j e ta s tres la , se obrn i l a 

ter r«'kla z zatiičljivo ošabnost jo : 

Zeio bi se čudili'., če bi ne prišla ta beseda iz ust grofa Char-
ily-ja. _ 

— Zakaj to, niadi ma? — je vprašal grof. 
— Ker je prorokovanje nesreča, gospod moj. 
Andree je prebh'dela, ko jc videla prebledeti grofa. 
On pa se je priklonil, ne da bi odgovoril. 
Hotel je oditi ter prijel Andree za roko, a pogled kraljice ga je 

pridržal. 
— Veličanstvo, — je rekla Andree, — grof je bil od kralja po-

slan v Pariz ter našel slednjega v nemirnem spanju. 
Zopet t — je l ikla kraljiea. — ln zakaj? Parižani so zavzeli 

Bastilo ter jo hočejo lazdejati. Ka j hočejo še več? Odgovorite. 
— To je res, — je odvrnil grof, — a ker ne morejo jesti kamena, 

pravijo, da so lačni. 
— Lačni so. Lačni so, — je rekla kraljica. — In kaj moremo mi 

za to? 
— Mada ma, bil je rek^č čas, ko je bila kraljica prva, ki je so-

čustvovala z bolestjo naroda ter jo skušala olajšati. Bil je nekoč čas, 
ko je hodila v bedna stanovanja revnih, odkoder so se dvigale vro-
če molitve proti nebu. 

— Ha, — je odvrnila kraljiea trpko, — in dobro nagrado sem 
dobila za to svoje n-milji nje. Ena mojih največjih nesreč se je pri-
čela, ko sem stopila v eno takih beznie. 

— Človeštva SP ne sme soditi po enem vzgledu. Kako prilublje-
na je bila kraljiea takrat! 

Kraljiea je vrgla na Charnv ja strupen pogled. 
Povejte na kratko, kaj se j» včeraj v Parizu dogodilo, — 

je rekla Povejte mi stvari, katere ste sami videli, da sem lahko 
uverjena o njih resničnosti. 

Ka j sem videl, madama C**le gruče možkih, žensk in otrok, 
ki MI zaman čakali prihod obljubljene moke. Videl sem žalostne 
obra/e ter stisnjene pesti, ki so se preteče dvigale proti Versailles 
Mada ma. nevarnost, o kateri sem govoril, prilika, da umrein za va-
š** veličanstvo, bo na jbrž kaj kmr. u prišla. 

Kraljiea se je obrnila od Charny-ja ter pritisnila svoje čelo na 
okno. 

Komaj pa je na pravila to kretnjo, ko je zadrhtela. 
— Andree, — j- tekla. — poglejte, kdo je oni jezdec, ki pri-

haja. Zdi se mi. da prinaša nujna sporočila. 
Andree s*e je približala oknu. a v istem trenutku je skočila 

nazaj. 
Charnv je hitro skočil k oknu, ker je zasledoval celi prizor. 
— Ta jezdec je doktor Gilbert, — je rekel. 
— Saj res, — je rekla kraljica. 
Clobok molk je nastal, kajti vsi trije navzoči so vpraševali in 

odgovarjali le še s pogledi. 
Naenkrat pa so M» vrata odprla in vstopil je častnik iu spo-

ročil: 
— - Madama. doktor Gilbert, ki je ravno prišel, da prinese kra-

lju važne vesti, prosi >a čast. da ga sprejme vaše veličanstvo, ker je 
kralj preti eno uro odšel v Meudon. 

— Na j vstopi. - - je rekla kraljica, ki je uprl svoj ostri pogled 
v vrata. 

Doktor Gilbert se jc pokazal pri vratih. 
'Dali* prihodnji*A 

Skozi tvrdko Frank Sakser so 
odpotovali v Jugoslavijo sledeči 
rojaki: 

S parnikom " L a Savoie 'French 
Line, dne 3. julija: 

Martin Seuienič iz New Yorka 
v Ljutomer. 

Paul Vranešič z družino 
Englewood. Colo., v Dubice. 

Frank Juvančič iz South Chica-
go, IU.. v Suiarjeto. 

Alois Jaki iz South Chicago. 
111., v Dobrniče. 

Frank Črn u gel j iz South Chica-
go. 111., v Metliko. 

John Sedlar iz Milwaukee, Wis. 
v Trebelno. 

John »Kobal iz Raeine, Wis., 
v Dev. Marijo v Polju. 

Anton Kordias iz Clevelanda, 
Ohio, v Ribnieo. 

•Joseph Zakrajšek iz Kenosha, 
Wis., v Sodražico. 

John Pereneevic iz Clevelanda. 
Ohio, v Suhor. 

\ 
John Udovič 

v Ljubljano. 
Fr. Rebernik 

v Ljubljano. 

iz Barberton, O., Frank Homovec z družino iz 
.Riehwood. W. .Va., v Cerknico, 

iz Barberton, OJ Vran k Svetec iz Riehwood, W 
iVa.. v Kamnik. 

Frank Kikel j iz Barberton, O., Frank Kosmač iz Pittsburga : 

v Novo mesto. Kansas, v Škof jo Loko. 
Jos. Boskovič iz Aurora, 111., v Tomaž Kvas iz Ambridge, Pa.. 

Krško vas. v Kamnik. 
Frank P^aprotnik in sin iz Jožef Kaučič iz Waukegan, I l l-

Johnston City, 111., v Javornik. na Vrhniko. 
Mat. Zaletel iz Johnston City. Frank Klemenčie iz Sheboygan. 

111., v Zagorje. j W K , v Hrušieo. 
Tomo' Bernardič iz AVest Win- Fiank Trante iz Sheboygan', 

field. Pa., v Karlovac. j Wis., v Trebelno. 
Frank Vodeničar iz West Win- Jožef Godina z družino iz Pitts-

iield, Pa., v Kostanjevico. ,burgha. Pa., v St. Jernej. 
Anton Simleša iz New Derry.' Jurij Krašovec iz Pittsburgha. 

Pa., v ^ i n j . I Pa., v Št. Pavel. 
Anton KalLster iz Uniontowna,' Frank Ba*a iz Black Lick, Pa.. 

Pa., v Št. Peter. I v II. ^Bistrico. 
Frank Pogačnik iz Allegany,' John Milavee iz Black Diamond 

N. Y., v Kranj. {Wash., v Knežak. 

Jožef Košičck in žena iz Cleve-
landa. Ohio, v Žužemberk. 

John Zupančič Clevelanda. 
Ohio, v Dolenjk vas. 

Frank Jakše iz Llovdell, Pa., v 
Borovnico. 

Matija Drobnič iz Llovdell, Pa.. 
v Borovnie«. 

Marv Cerpnjak iz Bridgei>ort 
Conn., v Lendovo. 

Ivan Zorko z družino iz Bridge-
port, Conn., v Lendovo. 

Anton Rolih iz Mobile, W . Va.. 
v 11. Bistrico. 

S parnikom " L a Lorraine1 

French Line, 10. jnlija: 

Jos. Truskač iz Cim-innati. O., 
v Goric«. 

Andrej Simone izs Clevelanda. 
Ohio, v Mengeš. 

Mat. Medved iz Butte, Mont.. 
v Vinico. 

'•ouis Kepič iz Chicago. 111., v 
Mute. 

Joseph K»*pič iz Chicago, III., v. 
Trzin. 

•fox. Klančar iz Adolph, W . Va.. j 
v Velike Lašče. 

K a r o ' TrampuA iz Riehvvooda.l 
VV Va.. v Komen. 

Frank Romih iz ft'niontowna. 
v Blane«. 

Frank Bizjak iz l"ni«»ntnwna. 
'*;«.. v '^eskovec. 

Mihael De v f t a k iz Crested 
Butte. Colo., v Gorico. 

Frank Gianetti iz Chicago, III., 
v Prcxerje . 

•leorge Reinšjtk. iz Seattle. 
Wa->b.. v Postojno. 

-Jernej Zagon- iz Bradd<»eka-
. v Jernej. 

Frank Aupič iz Braddocka. 
v St. Jernej. 

•T »hn Set in a iz Hraddoeka 
**.i.. v št. Jernej. 

Frank Jerič iz Pittsburgha. Pa., 
v ^t. Rupert. 

Peter Zakrajšek iz Davis, W. 
Va., na Bloke. 

Jos. Zupet iz Thomas, W . Va., 
v Št. Rupert. 

_ Jakob Prosen iz Norwich, Pa., 
v II. Bistrico. 

Jo«. Fabec iz St. Marys, Pa., v 
II. Bistrico. 

Vincenc Uljan iz St. Marys, Pa., 
v II. Bistrico. 

Andrej Perne iz St. Marys, Pa., 
v II. Bistrico. 

Karol Turk il Oak Creek, Colo., 
v Žužemberk. 

Peter Prušak iz Pueblo,. Colo., 
v Žužemberk. 

Gašper Jerman iz Thomas, W.! 
Va., v št. Rupert. 

Jos. Kovačič iz Kaylor. Pa., v 
Novo mesto. 

Ant«n Masnik iz Kaylor, Pa., v 
N o v o mesto. 

Frank Kozina iz Chicago, 111., 
v Kranj. 

Marv Kozina iz Chicago, 111.. 
v Kranj. 

Thomas Taschvver z družino iz 
Chicago. 111., v Jv«čevje. 

Albin Jazhee z družino iz Chi-
cago, III., v Kranj. 

Ivan Bukovec iz Miuton. Pa., 
v Avče. 

Frank Čekada iz Barberton, O., 
v 11. Bistrico. 

John Geriica iz Primrose, C«lo.. 
v Divačo. 

Frank Ravnikar iz Sunnvside, 
Ct ah, v Moravče. 

John Mlakar iz Port Allegany. 
Pa., v Lož. 

Jakob Oblak iz Bradford, Pa., 
v Pokrac. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
/ 

Dopisa iz Moxhania. ki je bil 
objavljen v 148. številki (Jlas Na-
roda, ni pisal Anton Dimic. Ime 
dopisnika je uredniška tajnost. 

K j e se nahaja FRANTC JAVOR-
NIK? Doma jc iz Pcrovega pri 
Grosupljem. Pred 10. ledi sva 
bila skupaj v Pueblo, Colo., in 
potem je on odšel v Canon Citv, 
Colo., odkoden mi je tudi pisa-
ril. Zadnje pismo sem mu po-
slal registrirano, pa nisem do-
bil odgovora. Prosim, da se mi 
oglasi na ta oglas. Oglasi se naj 
IGNACIJ KEN1K. Pred 5. leti 
je bival v Clevelandu, Ohio, 
brata ima pa v Struthers, Ohio. 
V slučaju, da bi dotična ne či-
tala ta oglas, prosim rojake, da 
mi naznanijo njih naslove, ali 
naj se pa sama oglasita. — Ah-
thonv Valentinčič, Box 14, 
Furrell, Pa. (21-22—7) 

Kje 
6 

•je moj mož, kateri mi ni že 
let prav nič pisal ? Jaz sem< 

pri slabem zdravju radi velike 
draginje in pomanjkanja. Pro-
sim ga, da se mi oglasi, ali pa 
če kdo ve za njegov naslov, da 
mi poroča. — Neža Držanič,' 
Arnovo selo Kt. 41. a Ar'iee 
pr i B r e ž i c ah . Š ta je rsko . Jugo -
slavia. 

SUHO GROZDJE 
importlrano is starega kraja 

22 centov funt. 
Boksa 50 funtov $11.00 

Posebne cene na veliko. 
BALKAN IMPORTING CO 

R I M Comrrj Str Mi 
New York. H. Y. 

(21-22—7)1.2 naročilom pošljite $3. v naprej. 

iz Buhl. Minn.. 

S parnikom '4Belvedere", Cosn-
lich Line, dne 15. julija: 

iz Rock Springs 

iz Santa Clara, 

KOJAKL NAROČAJTE SE N A 
VEČJI SLOVENSKI DNEVNIK 

"OLAf i N A K O P A ' V NAJ 
V ZDE. DEŽAVAH. 

Max Semič 
Wyo.. v Žiri. 

Filip Andlovič 
Ca!., v Vipavo. 

John Ocepek. iz Gilbert, Minn., 
v Kamnik. 

Mary Ocepek iz Gilbert, Minn., 
v Kamnik. 

Louis Glavač z družino'iz Gil-
bert, Minn., v Kamnik. 

Martin Sinkovič z družino iz 
S t Michael, Pa., v Krško. 

»Tohn Gosar z ženo iz Little 
Falls, N. Y., v Celje. 

A lo jz i j Kristan iz Warren, O., 
v Vuhred. 

Jos. Lupšina z družino iz New 
Yorka v Dobovo. 

Josip Naglie iz New Yorka v 
Kočevje. 

Gregor Hribar iz Clevelanda. 
Ohio, v Luhovico. 

Andrej Grmu iz Clevelanda. O., 
v Zalog. 

Mihael Korženik iz Clevelanda. 
Ohio, v Krško. 

Anton Stanič z ž«-no n Cleve-
landa. Ohio, v Veliko Loko. 

Marv Kamin iz Clevelanda. O., 
v Vel. Loko. 

John Andolšek z družino iz 
Clevelanda, O., v Vel. I>oko. 

John Smolej* iz Clevelanda, O., 
v Lesce. 

•lanez Bukovnik iz Clevelanda, 
Ohio, v Kranj. 

Jožef Novšak iz 
Ohio, v Kranj. 

Matija Smrdel iz 
»h io f v Št. Peter. 

Clevelanda, 

Clevelanda. 

Clevelanda, Frank Majdič iz 
Ohio, v Moravče. 

Jakob Amrož iz Clevelanda, O-
v I). M. v Polju. 

Frank Troha iz Livingstona. 
C«lo., v Babino Polje. 

Anton Rošek iz Clinton. Ind.. 
v Litijo. 

-Tov. lender iz Soudan. MUin.. 
v Vel. Lašče. 

Anton Erčul iz Soudan. Minn., 
v Dobro Polje. 

John Jerše iz Gilbert, Minn., v 
Komendo. 

John Plahutnik in sin iz Gil-
bert, Minn., v Komendo. 

John Dvornik * družino iz Au-
rora, 111., v Kriko vas. 

Anton Do v ga n iz Miuton. Pa.. 
j v Avče. j 

Gregi.r Iiu> 
Vel. laišče. 

Andrej M i bele ič iz Chicago. fll..j| 
v Vel. Lašče. 

Peter Modie iz Denver. Colo..^ 
v Vel. Lašče. 

Jožefa Potisek z družino iz iiir-
ard. Kansas, v Št. Peter. 

Jakob Grošelj iz Clevelanda,« 
Ohio, v št. Rupert. 

Leopold Jeraš iz Clevelanda. 
Ohio, v Št. Rupert. 

S parnikom "Regina", Lloyd 
Sabaudo, dne 17. julija: 

Jožef Roštan in žena iz Barber-
tona, Ohio, v Št. Rupert. 

Leopold Kreul z družino iz De-
troita, Mich., v Št. Rupert. 

Jakob Solar iz Meadowlands, 
Pa., v Ljubno. 

Frank Boh iz Salt Lake Citv, 
Utah, v Slivnico. 

Jožef Birsa iz Ridgewood, W . 
Va., v Avče. 

Ana Žnidaršič z družino iz 
Riehwood, W. Va., v Ostranek. 

And. Fjč ič iz Concrete, Wash., 
v Postojno. 

Anton Dukič iz Clevelanda, O., 
v Jurčiči. 

Vincenc Puharič iz Braddocka, 
Pa., v Matulje. 

Albert Matulja iz Braddocka, 
Pa., v Matulje. 

Ivan Radan iz Braddocka, Pa., 
v Matulje. 

Anton Burlovič iz Concrete, 
Wash., v Novi Grad. 

Jožef Cjčič iz Concrete, 
Wash., v Novi Grad. 

Matija Paliska iz Leadville 
Colo., v Volosko. 

Frančišek Gale iz Leadville, 
< olo.. v Šmarje. 

John Zaje iz Leadville, Colo., v 
Loko. 

Jožef Dodič iz Clevelanda, O. 
v Obrov. 

John Može iz Clevelanda, Ohio, 
v Obrov. 

Frank Aupič iz Clevelanda, O., 
v Vavto vas. 

Marv- Waltar iz Clevelanda, O., 
v Novo mesto. 

Matija Kušar iz Clevelanda, O., 
v Rodno. 

Srečko Susič iz Clevelanda, O.. 
v Mrkopalj. 

Andrej Krsničar iz Clevelanda 
Ohio, v Malo Loko. 

Vid Lakota iz Hickory, Ind., v 
Novo mesto. 

John Mum iz Clevelamda, Ohio, 
v Toplice. 

Jožef Plevel iz Clevelanda, O., 
v Št. Vid. 

Južef Pišku iz Clevelanda, O., 
v Grozenee. 

.Jakob Žagar iz Ralph ton. Pa. 
v Petriči. 

Najstarejši in največji slov. 
dnevnik v Združ državah 

NARODA 
( G l a s i l o J . S . K . J . ) 

Novice iz vseh delov sveta, 
dopisi iz slovenskih naselbin/ 
novice iz starega kraja, 
članki politični, gospodarski, 
izvirna poročila iz starega kraja, 
črtice, povesti, roman, 
šaljivo satirična kolona Peter Zgaga 
vsak dan razven nedelj in praznikov. 

S T A N E : 
Za vse leto -
za pol leta -
za mesto New York za vse leto 

$6.00 
$3.50 
$7.00 

Najmodernejše vrejena 

TISKARNA 
Vabila, okrožnice, 

koverte, pisemski 
plakati, 
papir 

Točno in po najnižjih cenah. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlanot Strut. Naw York Citv. 


